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Arge paigaldage seadet suletud
ruumi, nditeks raamaturiiulisse
voi integreeritud kappi.
Tulekahju tekke véltimiseks drge
katke seadme 6huava ajalehe,
laudlina, kardina v6i muu
sarnasega. Arge asetage

seadmele lahtise leegiga esemeid
(nt stitidatud kiitinlaid).
Tulekahju voi elektriloogi
valtimiseks 4rge asetage seadme
lahedusse tilkuvaid véi pritsivaid
esemeid ega seadmele vedelikega
tdidetud anumaid, naiteks vaase.
Arge asetage akusid voi akuga
seadet liigse kuumuse Kitte,

nagu pdikesepaiste, tuli vms.
Vigastuste véltimiseks peab seade
olema vastavalt paigaldusjuhistele
tugevalt porandale/seinale
kinnitatud.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

HOIATUS

Optiliste seadmete kasutamine selle
tootega suurendab ohtu silmadele.
Kuna seadmes Blu-ray Disc /
DVD kodukinosiisteem kasutatav
laserkiir on silmadele kahjulik,
darge uritage korpust lahti votta.
Teenindust66d laske teha vaid
vastava valjadppega personalil.

CAUTION ~ CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.
VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,
KANARANAES, BERETHES
FEASRETARTIRES B BARRERRE

Seade on klassi CLASS 3R LASER
toode. Kui laseri kaitsekorpus
avatakse, kiirgub seadmest
néhtavat ja nahtamatut
laserkiirgust, seega viltige laseri
otsekontakti silmadega.

See margistus asub laseri
kaitsekorpusel seadme sisemuses.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1EH =GR
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Seade on klassi CLASS 1 LASER

toode. Vastav margistus asub
tagakiiljel.

Euroopa klientidele
Vanade
elektriliste ja
elektrooniliste
seadmete
kaitlemine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes Euroopa
riikides, kus on eraldi
toimivad kogumissiisteemid)
See stimbol tootel voi selle pakendil
niitab, et seda toodet ei tohi
olmejddtmetena kdidelda. See tuleb
viia spetsiaalsesse kogumispunkti,
kus see taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt.
Tagades toote reegliteparase
kiitlemise, aitate dra hoida
voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajargi,
mis selle toote ebakorrektse
kaitlemise tottu voivad tekkida.
Materjalide taasto6tlemine

aitab sadsta loodusressursse.
Tépsema teabe saamiseks toote
taastootlemise kohta votke
ithendust kohaliku linnavalitsuse,
ldhedalasuva jadtmekaitluse
teenusepunkti voi kauplusega,
kust selle toote ostsite.

Kasutatud
akude
kditlemine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
Euroopariikides,

Pb
kus on eraldi

toimivad kogumissiisteemid)
See stimbol akul v6i pakendil niitab,
et tootega kaasasolevat akut ei tohi
olmejadtmetena kaidelda.

Teatud akudel voidakse seda
siimbolit kasutada koos keemilise
siimboliga. Elavhobeda (Hg) voi
tina (Pb) keemiline siimbol lisatakse,
kui aku sisaldab enam kui 0,0005%
elavhobedat voi 0,004% tina.
Tagades akude reegliteparase
kaitlemise, aitate dra hoida
voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajérgi,
mis aku ebakorrektse kiitlemise
tottu voivad tekkida. Materjalide
taastootlemine aitab sddsta
loodusressursse.

Toodete puhul, mis néuavad
ohutuse, joudluse v6i andmete
terviklikkuse tottu alalist {thendust
kaasatud akuga, tohib akut
vahetada vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal.

Aku reegliteparase kaitlemise
tagamiseks viige toode kasutusea
l6ppedes spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see
taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt.
Koigi teiste akude puhul vaadake
jaotist, kus raagitakse aku ohutust
eemaldamisest tootest. Viige aku
spetsiaalsesse kogumispunkti,

kus see taastoodeldakse kasutatud
akudele kohaselt.

Tapsema teabe saamiseks toote
voi aku taastootlemise kohta votke
tthendust kohaliku omavalitsuse,
lihedalasuva jadtmekaitluse
teenusepunkti voi kauplusega,
kust selle toote ostsite.

Europe Only

Teatis klientidele: jargmine teave
kehtib ainult seadmetele, mida
miitiakse riikides, kus kehtivad
EL-i direktiivid.



Seadme tootja: Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Jaapan.
Elektromagnetilise ithilduvuse ja
toote ohutusega tegelev volitatud
esindaja: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Saksamaa. Mis tahes
teenuse voi garantiiga seotud
kiisimuses votke ithendust
aadressidel, mis on antud eraldi

teenuse- voi garantiidokumentides.

Pohiseade

Nimeplaat asub korpuse all.

Ettevaatusabinoud

Seadet on testitud ja see

on tunnistatud vastavaks
elektromagnetilise tihilduvuse
direktiivis antud néuetele alla

3 m pikkuse juhtme kasutamisel.
(Ainult Euroopa mudelitel)

Toiteallikad

« Seade on vooluvdrgus seni, kuni
seda pole vahelduvvoolukontaktist
eemaldatud, isegi kui seade
ise on vilja lilitatud.

« Kuna pohipistikut kasutatakse
seadme vooluvorgust
eemaldamiseks, ithendage
seade holpsalt ligipadsetavasse
vahelduvvoolukontakti. Kui
markate seadme t66s halbeid,
eemaldage pohipistik kohe
vahelduvvoolukontaktist.

3D-video vaatamine

Osadel inimestel v6ib 3D-

videote vaatamisega kaasneda
ebamugavustunne (nt tuleb silmi
kissitada, tekib visimus voi
iiveldus). Sony soovitab koigil teha
3D-videote vaatamisel regulaarseid
pause. Vajalike pauside pikkus ja
sagedus on erinevatel inimestel
erinev. Tehke seda oma mugavuse
jargi. Kui tunnete ebamugavust,
16petage 3D-video vaatamine, kuni
ebamugavustunne kaob. Vajadusel
pidage nou arstiga. Vaadake ka (i)
kasutusjuhendit ja/voi tootega
kasutatavate seadmete voi Blu-ray
Disci sisu hoiatusteadet, ja (ii)
meie veebisaiti

(http://esupport.sony.com/),

kust leiate uusimat teavet. Vaikeste
(eriti alla 6-aastaste) laste naigemine
on alles vilja arenemas. Enne

kui lubate viikestel lastel vaadata
3D-videoid, pidage nou arstiga

(nt lastearsti voi silmaarstiga).
Viikesed lapsed peaksid olema
tdiskasvanute jarelevalve all,
veendumaks, et lapsed jargivad
ilal kirjeldatud soovitusi.

Traadita saatjale
(EZW-RT50) ja seadmele
Blu-ray Disc / DVD
kodukinosiisteem
(BDV-N990W/BDV-
N890W)

(Singapuri klientidele)

Complies with IDA
Standards
DB00353

Traadita saatjale
(EZW-RT50) ja seadmele
Blu-ray Disc/ DVD
vastuvétjale
(HBD-N790W)

(Euroopa klientidele)

Vt Traadita toote vastavusteave
(kaasas).

Kopeerimiskaitse

« Arvestage, et Blu-ray plaatidel ja
DVD-kandjatel on sisu kaitsmiseks
heal tasemel siisteemid. Need
stisteemid nimega AACS
(Advanced Access Content System)
ja CSS (Content Scramble System)
voivad taasesitusel,
analoogviljastamisel ja muude
sarnaste funktsioonide kasutamisel
sisaldada teatud piiranguid. Toote
kasutus ja kehtivad piirangud
voivad soltuvalt ostukuupaevast
erineda, kuna AACS-i juhtkond
voib pirast ostmist kehtestada uued

piirangud v6i olemasolevaid muuta.

« Cinavia teatis
See toode kasutab osade driliselt
toodetud filmide ja videote ning
nende heliribade volitamata
koopiate kasutamise piiramiseks

Cinavia tehnoloogiat. Kui
tuvastatakse volitamata koopia
keelatud kasutamine, kuvatakse
teade ja taasesitus voi
kopeerimine katkestatakse.
Lisateavet Cinavia tehnoloogia
kohta leiate Cinavia vorgus
olevast tarbija teabekeskusest
aadressil http://www.cinavia.com.
Kui soovite Cinavia kohta
lisateavet posti teel, saatke
postkaart oma postiaadressiga
sellele aadressile: Cinavia
Consumer Information Center,
P.O. Box 86851, San Diego,
CA, 92138, USA.

Autorioigused ja
kaubamiirgid
« See siisteem sisaldab Dolby*
Digitali ja Dolby Pro Logici
adaptiivse maatriksi ruumilise
heli dekoodrit ja DTS-i**
digitaalse ruumilise heli siisteemi.
* Toodetud ettevotte Dolby
Laboratories litsentsi alusel.
Dolby, Pro Logic ja topelt-
D siimbolid on ettevotte
Dolby Laboratories
kaubamargid.
Toodetud jirgmiste USA
patentide litsentside alusel:
5956 674; 5974 380;
6226 616; 6 487 535;
721287257333 929;
7392 195;7 272 567 ja
teised USA-s ja muus
maailmas kehtivad ja
ootelolevad patendid.
DTS-HD, selle siimbol ja
DTS-HD ning selle siimbol
koos on ettevotte DTS, Inc.
registreeritud
kaubamairgid. Toode
sisaldab tarkvara. © DTS,
Inc. Koik digused kaitstud.

*

M

« Siisteem sisaldab High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™)
tehnoloogiat., HDMI, HDMI logo
ja High-Definition Multimedia
Interface on ettevotte HDMI
Licensing LLC kaubamargid
voi registreeritud kaubamargid
USA-s ja teistes riikides.

3EE



« Java on ettevotte Oracle ja/voi
selle sidusettevotete kaubamark.

« BD-LIVE ja BONUSVIEW
on ithingu Blu-ray Disc
kaubamargid.

« Blu-ray Disc on kaubamirk.

« Blu-ray Disci, DVD+RW,
DVD-RW, DVD+R-i, DVD-R-i,
DVD VIDEO ja CD logod on
kaubamargid.

« Blu-ray 3D ja Blu-ray 3D logo
on ithingu Blu-ray Disc
kaubamargid.

* BRAVIA on ettevétte
Sony Corporation kaubamirk.

« AVCHD ja AVCHD logo on
ettevotete Panasonic Corporation
ja Sony Corporation
kaubamargid.

o*i**, XMB ja xross media bar on
ettevotete Sony Corporation ja
Sony Computer Entertainment
Inc. kaubamargid.

« PlayStation on ettevotte Sony
Computer Entertainment Inc.
registreeritud kaubamark.

» Muusika ja videote
tuvastustehnoloogiat ja sellega
seotud andmeid pakub
Gracenote®. Gracenote esindab
muusika tuvastustehnoloogia ja
seotud sisu kohaletoimetamise
toostusstandardit. Lisateavet leiate
veebisaidilt www.gracenote.com.
CD, DVD, Blu-ray Disci ning
muusika ja videoga seotud
andmed ettevottelt Gracenote,
Inc., autoridigus © aastast
2000 praeguseni Gracenote.
Gracenote'i tarkvara, autoridigus
© aastast 2000 praeguseni
Gracenote. Sellele tootele ja
teenusele kehtib vihemalt iiks
Gracenote'ile kuuluv patent.
Gracenote'i veebisaidilt leiate
mittetéieliku loendi kehtivatest
Gracenote'i patentidest.
Gracenote, CDDB, MusicID,
MediaVOCS, ettevotte Gracenote
logo ja logotiilip ning logo
Powered by Gracenote on
ettevotte Gracenote registreeritud
kaubamirgid voi kaubamargid
Ameerika iihendriikides ja/v6i
teistes riikides.

[
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« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
ja Wi-Fi Alliance® on ettevtte
Wi-Fi Alliance registreeritud
kaubamairgid.

« Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™ ja Wi-Fi Protected
Setup™ on ettevotte Wi-Fi
Alliance kaubamirgid.

« Wi-Fi CERTIFIED logo on
ettevotte Wi-Fi Alliance
sertifitseeritud kaubamark.

« Kaubamark Wi-Fi Protected
Setup on ettevotte Wi-Fi Alliance
kaubamark.

« PhotoTV HD ja PhotoTV
HD logo on ettevotte
Sony Corporation kaubamirgid.

« MPEG Layer-3 helikodeerimise
tehnoloogia ja patendid on
litsentsitud ettevotetelt
Fraunhofer IIS ja Thomson.

« See toode sisaldab ettevotte
Verance Corporation litsentsi
alusel kasutatavat
omandioigustega kaitstud
tehnoloogiat ja seda kaitseb USA
patent 7 369 677 ja teised USA-s
ja terves maailmas kehtivad ja
ootelolevad patendid, ning ka
sellise tehnoloogia teatud
aspektidele kehtivad autoridigused
ja drisaladuste kaitse. Cinavia on
ettevotte Verance Corporation
kaubamirk. Autoridigused 2004-
2010 — Verance Corporation.
Koik 6igused kuuluvad
Verance'ile. P66rdprojekteerimine
ja demonteerimine on keelatud.

« iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano ja iPod touch on ettevotte
Apple Inc. USA-s ja teistes
riikides registreeritud
kaubamairgid. (v.a Venemaa

mudelid).

Made for

iPod [JiPhone

« Kirjed Made for iPod ja
Made for iPhone tihendavad,
et elektrooniline tarvik on

spetsiaalselt moeldud
ithendamiseks vastavalt iPodi voi
iPhone'iga ja arendaja on esitanud
sertifikaadi, et see vastab ettevotte
Apple joudluse standarditele.
Apple ei vastuta selle seadme t66
egaselle tthilduvuse eest ohutus- ja
regulatiivstandarditega. Pange
tahele, et tarviku kasutamine iPodi
voi iPhone'iga voib mojutada
juhtmeta tthenduse joudlust (v.a
Venemaa mudelid).

» Windows Media on ettevétte
Microsoft Corporation
registreeritud kaubamérk voi
kaubamark USA-s ja/voi teistes
riikides.

See toode sisaldab tehnoloogiat,
millele kehtivad ettevotte Microsoft
teatud intellektuaalse omandi
oigused. Selle tehnoloogia
kasutamine vo6i levitamine
viljaspool seda toodet on ilma
ettevotte Microsoft vastava(te)
litsentsi(de)ta keelatud.
Sisuomanikud kasutavad
Microsoft® PlayReady™.-i sisu
juurdepédsu tehnoloogiat selleks, et
kaitsta oma intellektuaalomandit,
sh autorioigustega kaitstud sisu.
See seade kasutab PlayReady-
tehnoloogiat, et juurde padseda
PlayReadyga kaitstud sisule ja/voi
WMDRM-iga kaitstud sisule. Kui
seade ei suuda sisu kasutamisel
piiranguid korralikult joustada,
voivad sisu omanikud taotleda
Microsoftilt seadme voime
tarbida PlayReadyga kaitstud sisu
tithistamist. Tiihistamine ei tohiks
mojutada kaitsmata sisu voi sisu,
mida kaitsevad muud sisu
juurdepédsu tehnoloogiad.

Sisu omanikud véivad teilt nende
sisule juurdepdasemiseks nouda
PlayReady taiustamist. Kui sellest
keeldute, ei paase te tdiustamist
noudvale sisule juurde.

« DLNA®, DLNA logo ja DLNA
CERTIFIED™ on ithingu Digital
Living Network Alliance
kaubamargid, teenindusmargid
voi sertifikaadid.

. Opera® brauser ettevottelt Opera
Software ASA. Autoridigused



1995-2010 — Opera Software
ASA. Koik oigused kaitstud.

OPERA

software

« Koik teised kaubamirgid on
nende vastavate omanike
kaubamairgid.

« Muud siisteemid ja tootenimed
on iildiselt nende tootjate
registreeritud kaubamargid voi
kaubamargid. Markidest ™ ja ®
selles dokumendis ei raagita.

Loppkasutaja litsentsi
teave

Gracenote'i® Ioppkasutaja
litsentsileping

See rakendus voi seade sisaldab
tarkvara Emeryville'is, Californias
asuvalt ettevottelt Gracenote, Inc.
(Gracenote). Gracenote'i pakutav
tarkvara (Gracenote'i tarkvara)
voimaldab sellel rakendusel
tuvastada plaate ja/voi faile ning
hankida vorgus olevatest serveritest
voi manustatud andmebaasidest
(ithise nimega Gracenote'i serverid)
muusikaga seotud teavet (sh nimi,
esitaja, lugu ja pealkiri —
Gracenote'i andmed) ja kasutada
teisi funktsioone. Gracenote'i
andmeid tohib kasutada vaid

selle rakenduse voi seadme
loppkasutajale moeldud
spetsiaalsete funktsioonidega.
Noustute, et kasutate Gracenote'i
andmeid, Gracenote'i tarkvara

ja Gracenote'i servereid vaid
isiklikuks ja mitteariliseks
otstarbeks. Noustute, et ei maéra,
kopeeri, kanna iile ega edasta
Gracenote'i tarkvara voi mis

tahes Gracenote'i andmeid mis
tahes kolmandale osapoolele.
NOUSTUTE, ET EI KASUTA
GRACENOTET ANDMEID,
GRACENOTETTARKVARA EGA
GRACENOTE'I SERVEREID
UHELGI VIISIL, MIDA POLE
SELLES DOKUMENDIS
SELGESONALISELT LUBATUD.

Noustute, et teile Gracenote'i
andmete, Gracenote'i tarkvara ja
Gracenote'i serverite kasutamiseks
antud lihtlitsents lopetatakse, kui
neid piiranguid rikute. Kui teie
litsents l6petatakse, noustute
lopetama koigi ja mis tahes
Gracenote'i andmete, Gracenote'i
tarkvara ja Gracenote'i serverite
kasutamise. Gracenote siilitab koik
Gracenote'i andmete, Gracenote'i
tarkvara ja Gracenote'i serverite
oigused, sh koik omandidigused.
Gracenote ei pea teile mitte ithelgi
tingimusel maksma teie esitatud
mis tahes teabe eest. Noustute, et
Gracenote, Inc. voib selle lepingu
alusel joustada enda nimel teie
vastu oma digused.

Gracenote'i teenus kasutab
statistilistel eesmérkidel paringute
jalitamiseks ainulaadset ID-d.
Juhuslikult madratud numbrilise
ID eesmirk on vdimaldada
Gracenote'i teenusel loendada
péringuid teadmata, kes te olete.
Lisateavet vaadake veebilehelt, kust
leiate Gracenote'i teenuse
privaatsuseeskirja.

Gracenote'i tarkvara ja iga
Gracenote'i andmete iiksus
litsentsitakse teile VALMISKUJUL.
Gracenote ei anna teile otseseid ega
kaudseid garantiisid, mis puutub
Gracenote'i serveritest parinevate
mis tahes Gracenote'i andmete
tapsusesse. Gracenote jitab endale
oiguse Gracenote'i serveritest
andmeid kustutada v6i muuta
andmete kategooriaid mis tahes
pohjusel, mida Gracenote piisavaks
peab. Puudub garantii, et
Gracenote'i tarkvaras voi
Gracenote'i serverites ei esine vigu
voi et Gracenote'i tarkvara voi
Gracenote'i serverite t60s ei esine
katkestusi. Gracenote ei ole
kohustatud teile pakkuma uusi
taiustatud voi tdiendavaid
andmetiiiipe ega kategooriaid,
mida Gracenote voib tulevikus
pakkuda, ja vdib vabalt teenuste
pakkumise mis tahes ajal peatada.
GRACENOTE UTLEB LAHTI
KOIKIDEST OTSESTEST VOI

KAUDSETEST GARANTIIDEST,
SH (KUID MITTE AINULT)
KAUDSED GARANTIID
KAUBANDUSLIKELENOUETELE
JA EESMARGILE VASTAVUSE,
NIME JA RIKKUMATUSE
KOHTA. GRACENOTE EI
ANNA GARANTIID TULEMUSTE
KOHTA, MIS TULENEVAD
GRACENOTET TARKVARA
VOI MIS TAHES GRACENOTE'L
SERVERI TEIEPOOLSEST
KASUTUSEST. MITTE

UHELGI TINGIMUSEL EI OLE
GRACENOTE KOHUSTATUD
TEILE TASUMA MIS TAHES
POHJUSEL VOI JUHUSLIKULT
TEKKINUD KAHJUDE VOI
MIS TAHES KAOTATUD

VOI SAAMATA JAANUD
TULUDE EEST.

© Gracenote, Inc. 2009

REALI LOPPKASUTAJA
LITSENTSILEPING (ainult
Singapuri, Tai ja Tai i
mudelitel)

1. Loppkasutajatel on keelatud
muuta, transleerida,
poordprojekteerida,
dekompileerida voi kasutada
mis tahes muid meetmeid Reali
viljatootatud tarkvara uurimise
eesmirgil voi muul viisil tarkvara
funktsioone paljundada, v.a
juhul, kui kehtivad seadused
sellise piirangu selgesonaliselt
keelavad.

Real iitleb lahti koigist
garantiidest ja tingimustest, nii
selgesonalistest kui ka vihjelistest,
sh kaudsed garantiid voi
kaubanduslikele nduetele ja
eesmargile vastavuse osas, ning
vilistab igasuguse vastutuse
kaudsete, spetsiaalsete,
juhuslike ja teiseste kahjude
eest, sh (kuid mitte ainult)
saamatajaanud kasumi voi
asendussiisteemide eest.

14
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Kasutusjuhendist

« Kéesoleva kasutusjuhendi
juhised kirjeldavad
kaugjuhtimispuldi nuppe.
Voite kasutada ka seadmel
olevaid juhtnuppe, kui neil
on puldil olevate nuppudega
samad voi sarnased nimed.

Kiesolevas juhendis
kasutatakse moistet ,,plaat”
viitena BD-dele, DVD-dele,
Super Audio CD-dele voi
CD-dele, kui tekstis ega
piltidel ei ole teisiti ndidatud.

Selles juhendis olevad juhised
kaivad mudelite BDV-N990W,
BDV-N890W jaBDV-N790W
kohta. Joonistel kasutatakse
mudelit BDV-N990W.
Erinevused kasutuses on
tekstis selgelt vélja toodud,
naiteks mérkega ,,Ainult
BDV-N990OW”.

Moned illustratsioonid on
moeldud pohimotteliste
joonistena ning voivad
tegelikust tootest erineda.

Teleriekraanil kuvatud
iksused voivad piirkonniti
erineda.

« Vaikeseadistus on alla
joonitud.
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Lahtipakkimine

BDV-N990W
« Eesmised kolarid (2)
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BDV-N790W

« Eesmised kolarid (2) » FM-traatantenn « Videojuhe (1)
(6huantenn) (1)

o Ruumilise heli voimendi (1)

o Ruumilise heli kolarid (2)

@K * R6 (suurus AA) patareid (2) | Traadita saatjad (2)

« Kalibreerimismikrofon (1)
o Keskmine kolar (1)

- Kolarite paigaldusjuhend
. = . Viitejuhend
) « Traadita toote vastavusteave
« iPodi/iPhone'i dokk
(TDM-iP30) (1)

« Bassikolar (1)

h

« Kiirjuhend




Detailide ja juhtelementide register

Lisateabe saamiseks vaadake sulgudes olevaid lehti.

Esipaneel
nl 21 [3]
]
( ) — BDV-N990OW
A
~ BDV-N890OW
4 (6] 5] | sovnzoow (41— Pesa
Plaadipesa (lk 27) Puutenupud/indikaatorid
Esipaneeli ekraan Need nupud toimivad, kui puutenuppude
(kaugjuhtimise andur) indikéato.rid pc’)l‘.evafl. R )
aate 1indikaatorid sisse/valja lulitada, valides
[@] -< (USB 2) port (Ik 28) Saate indikaatorid /vilja liilitad lid

Suruge sormekiiiis pilusse ja tommake
kate lahti.

5| Puutenupud/indikaatorid

P> (esitamine)

H (peatamine)

¢« /»P»1 (eelmine/jargmine)

A (véljutamine)

FUNCTION (lk 25)

Valib esitusallika.

VOL +/-

Toiteindikaator

Sittib, kui stisteem sisse liilitatakse.

I/ (sisse liilitatud / ootereziimis)
Liilitab seadme sisse voi ootereziimile.

seadistades suvandi [Illumination/Display]
(Valgustus/kuva) (lk 49). Kui seadistate suvandi
[Mlumination/Display] (Valgustus/kuva)
vadrtusele [Auto] (Automaatne), lulituvad
indikaatorid vilja. Sellisel juhul puudutage
mistahes puutenuppu. Indikaatorite siittimisel
puudutage soovitud nuppu.

« Need nupud to6tavad, kui neid kergelt puudutada.
Arge rakendage neile liigset survet.

11&
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Esipaneeli ekraan

Teave esipaneeli ekraani ndidikute kohta

] =

(o]

o] (5]

(6]

Siittib, kui korduvesitus on aktiveeritud.

Siittib, kui seadmesse jouab stereoheli.
(Ainult raadio.)

Siittib, kui slisteem esitab sisu
funktsiooni PARTY STREAMING kaudu.

Siittib, kui heli on vaigistatud.

Siittib, kui pistik HDMI (OUT) on
tihendatud HDCP-ga (High-bandwidth
Digital Content Protection) iihilduva
seadmega HDMI véi DVI (Digital Visual
Interface) sisendi kaudu.

Tagapaneel

[12] [3](4] [5] [el7][8] [9]

Kuvab siisteemi oleku, naiteks
raadiosageduse jne.

Nuppu DISPLAY vajutades kuvatakse voo
teave / dekodeerimise olek, kui funktsioon
on seatud valikule ,, TV”.

Soltuvalt dekodeeritavast voost voi tiksusest
ei pruugi voo teave / dekodeerimise olek
ilmuda.

st

) B

LAN{100)

J

] [o] (=] 3] 1] =]

Traadita saatja pesa (lk 22)

= USB 1-port (lk 28)

Liides LAN (100) (lk 21)

Pistik VIDEO OUT (lk 18)
Pistikud HDMI (IN 1/IN 2) (lk 19)
Pistik HDMI (OUT) (lk 18)

Bl [l [l N

Pistik TV (DIGITAL IN OPTICAL) (lk 18)
Pistikud AUDIO (AUDIO IN L/R) (Ik 19)
Pistik A.CAL MIC (lk 24, 38)

Pistik ANTENNA (FM COAXIAL 75Q) (lk 21)



Ruumilise heli voimendi

Esipaneel Tagapaneel
] [2] (3] [4] [5]
| ] J |
I/O) (toide) Traadita saatja (EZW-RT50) pesa
Naidik LINK/STANDBY (lk 23) [4] Pistikud SPEAKERS
Saate kontrollida pohiseadme ja ruumilise [5] Nupp SECURE LINK (lk 43)
heli véimendi vahelist traadita edastuse Kiivitab funktsiooni Secure Link.
olekut.
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Kaugjuhtimispult

=

DIMMER

@®

(-
@ FUNCTIO! @
D@ ®

ANGLE | AUDIO

N

UBTITLE

)

(=]

0UND MODE SOUND MODEf

O Gom

&

o]

(7]

Nuppudel 5, AUDIO, 1 + ja B on reljeefne
punkt. Lihtuge puldi kasutamisel reljeefsetest
punktidest.

. : Teleri toimingud

(iiksikasju vaadake jaotisest ,, Teleri juhtimine
kaasasoleva puldiga” (lk 41).)

[1] A (véljutamine)

SPEAKERS TV«—AUDIO

Valib, kas teleri heli esitatakse siisteemi
kolaritest voi teleri kolari(te)st. Funktsioon
tootab vaid juhul, kui méarate seade
[Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
valikuks [On] (Sees) (lk 50).

TV I/ (sees/ootel) (Ik 41)

Liilitab teleri sisse voi ootereziimile.

I/ (sees/ootel) (Ik-d 24, 36)
Liilitab stisteemi sisse voi ootereziimile.

(5]

Numbrinupud (lk-d 36, 41)
Pealkirjade/osade numbrite, eelhdilestatud
kanalite numbrite jne sisestamiseks.
AUDIO (lk 35)

Valib helivormingu/-loo.

SUBTITLE

Valib subtiitrite keele, kui BD-ROM-ile/
DVD-videole on salvestatud erinevates
keeltes subtiitrid.

Vérvilised nupud (punane/roheline/
kollane/sinine)

Kiirnupud BD meniitides tiksuste
valimiseks (neid saab ka kasutada BD-de
interaktiivsete Java-toimingute jaoks).
TOP MENU

Avab voi sulgeb BD v6i DVD iilameniiii.
POP UP/MENU

Avab v6i sulgeb BD-ROM-i hiipikmeniiii
voi DVD meniiii.

OPTIONS (Ik-d 25, 32, 42)

Kuvab valikumeniiii teleriekraanil voi
esipaneeli ekraanil. (Asukoht soltub
valitud funktsioonist.)

RETURN

Naaseb eelmisele kuvale.

€/ N[>

Tostab kuvatud iiksuse esile.
(sisestamine)

Sisestab valitud tiksuse.

SOUND MODE +/- (Ik 25)

Valib helireziimi.

HOME (Ik-d 24, 36, 38, 39, 42, 43, 45)
Avab slisteemi avamentiii voi suleb selle.
3D

Teisendab 2D-sisu simuleeritud 3D-sisuks,
kui 3D-ga iihilduv seade on ithendatud.
SEN

Avab vdrguteenuse ,,Sony Entertainment
Network™”,



(6]

Taasesituse juhtnupud

Vt ,Taasesitus” (1k 27).

<4<« /»P»1 (eelmine/jargmine)

Liigub eelmise/jargmise osa, loo voi faili
juurde.

<«4/>» (kiire/aeglane/stoppkaader)
Ketta tagasi-/edasikerimine taasesituse ajal.

Otsimise kiirus muutub iga nupuvajutusega.

Kui vajutate nuppu pausireziimis kauem
kui iiks sekund, siis aktiveerub aegluubis
esitus. Pausireziimis vajutades esitab sisu
ithe kaadri haaval.

 Miirkus

« Blu-ray 3D-ketta taasesituse ajal ei ole aegluubis
tagurpidi esitamine ja iihe kaadri haaval
tagurpidi esitamine saadaval.

P> (esitamine)

Kadivitab voi taaskiivitab taasesituse

(esituse jatkamine).

Aktiveerib tihe puutega esituse (lk 38),

kui siisteem on sisse lillitatud ja funktsioon

,BD/DVD” on aktiivne.

11 (paus)

Peatab voi taaskaivitab taasesituse.

H (peatamine)

Peatab taasesituse ja peab meeles

peatumiskoha (jatkamiskoht). Video/

loo jatkamiskoht on viimane esitatud

koht v6i fotokausta viimane foto.

Raadio juhtnupud

Vt ,Tuuner” (Ik 36).

PRESET +/-

TUNING +/-

oX (vaigistamine)

Liilitab heli ajutiselt vélja.

1 (helitugevus) +/- (lk 36)
Reguleerib helitugevust.

TV = (helitugevus) +/-
Reguleerib teleri helitugevust.
TV =2 (teleri sisend)

Vahetab teleri sisendallika TV ja teiste
sisendallikate vahel.

DISPLAY (lk-d 27, 30, 42)
Kuvab teleriekraanil taasesituse ja veebi
sirvimise teabe.
Kuvab esipaneeli kuval eelhailestatud
raadiojaama, sageduse jms.

[9] DIMMER
Aktiveerib iithe kahest esipaneeli ja
toiteindikaatori heleduse tasemest.
SLEEP (Ik 40)
Seab unereziimi taimeri.
FUNCTION (lk-d 25, 36)
Valib esitusallika.
Seadistades [External Input Settings]
(Vilise sisendi sétted) (Ik 51), saate
funktsiooni valimisel mittekasutatavad
sisendid vahele jatta.
ANGLE
Vahetab vaatenurki, kui BD-ROM-il/
video-DVD-1 on salvestamisel kasutatud
erinevaid vaatenurki.
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1. samm: siisteemi
paigaldus

Siisteemi paigutamine

Paigaldage siisteem vastavalt allolevale
joonisele.

Jala kinnitamine seadme kiilge

(ainult mudelil BDV-N990W)

Saate paigaldada seadme kérgemale, kinnitades
selle jala kiilge.

1 Sisestage jala tihvtid seadme pohja all
olevatesse avadesse.

)

Jalg (kaasas)

2 Kinnitage jalg kruvidega.

® Eesmine kolar (L (vasak))
Eesmine kolar (R (parem))

© Keskmine kolar

(® Ruumilise heli kélar (L (vasak))
(® Ruumilise heli kélar (R (parem))
(® Bassikélar

© Seade

® Ruumilise heli véimendi

 Miirkus|

« Olge ettevaatlik kolarite ja/voi kélarite kiilge
kinnitatud jalgade asetamisel spetsiaalselt toodeldud
(vahatatud, olitatud, poleeritud jne) porandatele,
kuna tekkida voib plekke voi vérv voib pleekida.

« Arge kélari najale toetuge ega selle kiiljes rippuge, see
voib maha kukkuda.

« Selle komplekti kolar ei ole antimagnetiline. Seetottu
voib kolari paigutamisel CRT TV voéi projektori
lahedusse vérv ebaiihtlaseks muutuda.

« Kolarid saab seinale paigaldada. Uksikasju vaadake
kaasasolevast kolarite paigaldusjuhendist.

1 GEE

Kruvid (kaasas)



2. samm: siisteemi
iihendamine

Arge ithendage seadme ja ruumilise heli
voimendi vahelduvvoolu toitejuhtmeid
(toiteallikaid) seinakontakti (vooluvdrku), enne
kui koik teised juhtmed on ithendatud.

Kolarite kokkupanemiseks vaadake kaasasolevat
koélarite paigaldusjuhendit (ainult BDV-N990W/
BDV-N8I0OW).

« Kui ithendate mone teise helitugevuse muutmisega
komponendi, keerake teise komponendi helitugevus
tasementi, kus heli ei moonutata.

Kolarite iihendamine

Uhendage kolari juhtmed seadme pistikutega
SPEAKERS vastavalt juhtmete varvidele.
Seadme tthendamisel sisestage pistik, kuni
see paigale klopsatab.

Seadmesse
Punane
(eesmine parem kolar (R))
Valge
(eesmine vasak kolar (L))
Lilla
(bassikélar)
Roheline

(keskmine kolar)

———
——

*rmE!
R
[

g
]
2
g
E]

%

Ruumilise heli voimendisse

Sinine

(vasak ruumilise Hall

heli kélar (L)) (parem ruumilise
heli kélar (R))

o
weEDAICE usE 160
SPEAKERS
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Teleri iihendamine

Valige vastavalt teleril olevatele sisendpistikutele iiks jargmistest tthendusviisidest.

5] [A)

§ user
= °F)
©

Videoiihendused

[ A)

Kvaliteetne

HDMI kaabel?) (kaasas ainult India, Lahis-
Ida, Singapuri, Tai ja Taiwani mudelitega) HONI TN ARG 2

v ARC Véi > H D
= nies: . @ | (=)
— N B

(5]

Videojuhe INPUT
(kaasas ainult Venemaa mudelitega”) SD
= . = | @we
Standard-
kvaliteet

U Kiire HDMI-juhe

Y Kui teleri HDMI IN-pistik iihildub funktsiooniga ARC (Audio Return Channel), saab HDMI-kaabelithendusega
telerist saata ka digitaalset helisignaali. Funktsiooni Audio Return Channel (Heli tagastuskanal) seadistamiseks
vt jaotist [Audio Return Channel] (Heli tagastuskanal) (k 42).

% Kaasasolev videojuhe on moeldud iPodi/iPhone'i dokiga ithendamiseks. (ainult Euroopa ja Austraalia

BDV-N790W mudelid)

Heliiihendused

Kui te ei ithenda siisteemi teleri HDMI-pistikuga, mis ithildub ARC-funktsiooniga, tehke sobiv
helitihendus teleri heli kuulamiseks siisteemi kélarite kaudu.

© v Kvaliteetne
OPTICAL Digitaalne optiline juhe (pole kaasas)

l DIGITAL OUT

@ OPTICAL

il

DIGITAL IN
Audiokaabel (pole kaasas) L
AUDIO
OUTPUT
= [

Standard-
kvaliteet

,_
©f
C
)
[s]

©)

>
c
=)
(e}
=
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Teiste komponentide iihendamine (Set-top box jne)

Uhendage siisteem, teised komponendid ja teler jirgmiselt.

v

Videoviljund*
e Komponent
(Set-top box, videomakk PIayStation®

voi digitaalne satelliitvastuvotja jne)
1 Uhendus l il IL Uhendus [,

Signaali liikumine
=i : Videosignaal

\ =M :Helisignaal
Suisteem

* See lihendus pole vajalik ithenduse i (HDMI-ithenduse) puhul.

Valige vastavalt komponendi pistikutiiiibile iiks jargmistest ithendusviisidest.

1DEQ U1 HomI

©

LAN{100) o Joffon

u
e o @

=
0l

T

0

i

Kvaliteetne
HDMI kaabel* (pole kaasas)

nie ' “Ealn

HDMI OUT

[eJe]e]

Digitaalne optiline juhe (pole kaasas)

D

DIGITAL OUT
| OPTICAL

>

Audiokaabel (pole kaasas)

<

(e]eJe]

Standard-
kvaliteet

* Kasutage kiiret HDMI-juhet.
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Uhenduse [ loomine

See ithendus suudab saata nii video- kui ka helisignaale.

| Markus |

« Videosignaalid HDMI (IN 1/2) pistikutest saadetakse pistikusse HDMI (OUT) ainult siis, kui on valitud funktsioon
HDMI1 véi HDMI2.

« Helisignaali saatmiseks pistikutest HDMI (IN 1/2) pistikusse HDMI (OUT) véib olla vajalik heliviljundi seadistuse
muutmine. Vt iiksikasju jaotisest [Audio Output] (Heliviljund) peatiikis [Audio Settings] (Helisitted) (1k 47).

« Saate vahetada pistikusse HDMI (IN 1) ithendatud komponendi helivéljundi TV (DIGITAL IN OPTICAL) pistiku
vastu. Vt iiksikasju jaotisest [HDMI1 Audio Input mode] (HDMI1 helisisendi reziim) peatiikis [HDMI Settings]
(HDMI sitted) (lk 50). (Ainult Euroopa mudelitel.)

Uhenduse [E], []] loomisel

Uhendage siisteem nii, et siisteemi ja muu komponendi videosignaalid saadetakse telerisse ja
komponendi helisignaalid siisteemi.

| Markus |

« Kui loote ithenduse [E], [8, seadke suvandi [Control for HDMI] (HDMI juhtimine) jaotise [System Settings]
(Stisteemi sétted) alajaotises [HDMI Settings] (HDMI sitted) valikuks [Off] (Viljas) (Ik 50).

« Komponendi heli kuulete, kui valite ithenduse E] funktsiooni AUDIO.
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Antenni iihendamine 3. samm: vorguiihenduse
ettevalmistamine

Seadme tagapaneel

-
:
© [©

« Siisteemi vorku thendamiseks kasutage funktsiooni
[Easy Network Settings] (Lihtne vorguseadistus).
Vt iiksikasju jaotisest ,,5. samm: Lihtne seadistus”

(Ik 24).

Valige meetod oma LAN-i (kohtvérgu)
keskkonna pohjal.
o Traadita LAN-i kasutamisel
Siisteemil on sisseehitatud Wi-Fi ning saate
stisteemi vorku ithendada vorgusitete
loomisega.
fg;i?sa)tame““ « Muu kui traadita LAN-i kasutamisel
Looge vorguga ithendus 14bi LAN-i juhtmega
ithenduse jargmiselt.

[ Mirkus |

« Tommake FM-traatantenn taielikult vélja. Seadme tagapaneel

« Pdrast FM-traatantenni ithendamist hoidke seda
voimalikult horisontaalses asendis.

« Kui FM-laine vastuvott on kehv, kasutage seadme Bp?j © SESES @l

ithendamiseks vilise FM-antenniga 75-oomist 1
koaksiaalkaablit (pole kaasas).

Lairibaruuter

5]

LAN-kaabel (pole kaasas)

Enne vorguseadistuste tegemist

Kui teie traadita LAN-i ruuter

(juurdepédsupunkt) ithildub Wi-Fi kaitstud

seadistusega (WPS), saate vorguseadistused

lihtsalt WPS-i nupu abil teha.

Muul juhul vaadake esmalt iile jargmine teave

ja kirjutage see allpool olevatele viljadele.

« Teie vorgu tuvastamiseks** kasutatav nimi
(SSID*).

« Kui teie traadita vork on turvatud, kirjutage
turvavoti (WEP-voti, WPA-voti)**,
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* SSID (Service Set Identifier) on nimi, millega
tuvastatakse teatud traadita vork.

** SSID ja turvavotme kohta teabe saamiseks peate
kontrollima oma traadita kohtvorgu ruuteri
seadistust. Uksikasjad.

- Kiilastage jargmist veebisaiti.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support

- Vaadake traadita kohtvorgu ruuteriga kaasas
olevat kasutusjuhendit.
- Pidage nou traadita kohtvorgu ruuteri tootjaga.

Teave traadita LAN-vorgu turvalisuse
kohta

Kuna side traadita LAN-ithenduse funktsiooni
abil luuakse raadiolainete kaudu, vdib traadita
signaal olla héiretele vastuvétlik. Traadita side
kaitsmiseks toetab see siisteem erinevaid
turvafunktsioone. Konfigureerige turvasitted
kindlasti vastavalt oma vorgukeskkonnale.

H Turvalisus puudub
Kuigi seadistamine on lihtne, voib traadita sidet
hairida voi teie traadita vorku tungida kes tahes,
seda isegi ilma spetsiaalsete tooriistadeta. Pidage
meeles, et alati on olemas lubamatu juurdepddsu
vo6i andmevarguse oht.

B WEP

‘WEP kehtestab turvalisuse sidele, et voorad
ei saaks sidet hiirida ega teie traadita vorku
tungida. WEP on pirandturvatehnoloogia,
mis voimaldab {ihendada vanemad seadmed,
mis ei toeta tehnoloogiat TKIP/AES.

B WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP on turvatehnoloogia, mis arendati
vastuseks tehnoloogia WEP puudujédkidele.
TKIP tagab suurema turvalisuse kui WEP.

B WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES on turvatehnoloogia, mis kasutab WEP-ist
ja TKIP-st erinevat korgetasemelist
turvameetodit.

AES tagab korgema turvalisuse taseme kui WEP
voi TKIP.

ZZEE

4, samm: traadita siisteemi
seadistamine

Seade edastab heli ruumilise heli voimendisse,
millega ruumilise heli kolarid on {thendatud.
Traadita edastuse aktiveerimiseks jargige
allolevaid samme.

1 Sisestage traadita saatja seadmesse.

Seadrnipaneel/

&

Traadita saatja

2 Sisestage traadita saatja ruumilise heli
véimendisse.

Ruumilise heli véimendi tagapaneel

2 =

0

Traadita saatja

3 Uhendage seadme vahelduvvoolu
toitejuhe (toiteallikas).
Enne vahelduvvoolu toitejuhtme
ithendamist veenduge, et kéik 1k ,,2. samm:
stisteemi ithendamine” (lk 17) olevad
ithendused on turvalised.



4 siisteemi sisseliilitamiseks vajutage
nuppe /0.

/(O]

\. |

5 Uhendage ruumilise heli véimendi
vahelduvvoolu toitejuhe (toiteallikas).

Naidik LINK/STANDBY

Kui traadita edastus on aktiveeritud, poleb
naidik LINK/STANDBY rohelisena.

Kui naidik LINK/STANDBY sisse ei liilitu,
vt , Traadita heli” (Ik 57).

Teave ndidiku LINK/STANDBY kohta
Niidik LINK/STANDBY niitab traadita
edastuse olekut jargmiselt.

Naidik Olek

Poleb rohelisena. Siisteem on sisse lilitatud, traadita
edastus on aktiveeritud ja
ruumilise heli signaale voetakse
vastu.

Poleb oranzina.  Siisteem on sisse litlitatud, traadita
edastus on aktiveeritud koos
funktsiooniga Secure Link ja
ruumilise heli signaale voetakse
vastu.

Vilgub aeglaselt ~ Traadita edastus on
rohelise voi inaktiveeritud.

oranzina.

Poleb punasena.  Ruumilise heli voimendi on
ootereziimis, kui siisteem on
ootereZiimis voi traadita edastus
on inaktiveeritud.

Liilitub vélja. Ruumilise heli véimendi on vélja
lulitatud.

Vilgub kiiresti ~ Traadita saatja pole korralikult

rohelisena. traadita saatja pessa sisestatud.

Vilgub punasena. Ruumilise heli véimendi kaitse on
aktiveeritud.

Teave ootereziimi kohta

Ruumilise heli voimendi siseneb automaatset
ootereziimi, kui pohiseade on ootereziimis voi
traadita edastus on inaktiveeritud.

Ruumilise heli voimendi liilitub automaatset
sisse, kui pohiseade on sisse lillitatud ja traadita
edastus on aktiveeritud.

Traadita ithenduse madramine

Kui kasutate mitut traadita ithendusega toodet
voi kasutavad neid ka teie naabrid, voib esineda
haireid. Selle valtimiseks saate mairata traadita
tthenduse, mis lingib pohiseadme ruumilise heli
vbimendiga (funktsioon Secure Link). Uksikasju
vaadake jaotisest ,, Traadita siisteemi tdiendav
seadistamine” (lk 43).

Juhtme katte kinnitamine seadme
kiilge

(ainult mudelil BDV-N990W)

Saate varjata pistikud juhtme kattega, kui
kasutate seadet jalale paigaldatuna.

« Enne juhtme katte kinnitamist veenduge, et traadita
saatja on seadmesse (lk 22) ithendatud.

Sisestage juhtme katte tihvtid seadme
tagakiiljel olevatesse avadesse.

Juhtme kate (kaasas)

==y
Vi ‘

&
&
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5.samm: Lihtne seadistus

Jargige allolevaid samme, et seadistada siisteemi
pohiseaded ja vorguseaded.
Kuvatud tiksused erinevad soltuvalt riigi mudelist.

1

N

(%, ]

Sisestage kaks R6 (suurus AA) patareid
(kaasas), sobitades patarei otsad @ ja ©
maérgistustega kambri sees.

Liilitage teler sisse.

Uhendage kalibreerimismikrofon
tagapaneelil oleva pistikuga A.CAL MIC.
Seadistage kalibreerimismikrofon korva
korgusel statiivi vms abil (pole kaasas).
Iga kolari esiosa peaks olema suunatud
kalibreerimismikrofoni poole ja kolarite
ning kalibreerimismikrofoni vahel ei tohi
takistusi olla.

Vajutage nuppu /).

Liilitage teleril sisendi valijat, et siisteemi
signaal ilmuks teleriekraanile.

Kuvatakse OSD keelevaliku lihtsa
seadistuse ekraan.

= Easy Initial Settings - 0SD Language

Select the language to be displayed by this unit

English

Deutsch
Frangais
Htaiano
Espafiol

Kasutage funktsiooni [Easy Initial
Settings] (Lihtne algseadistus).
Pohiseadistuseks jargige ekraanil kuvatud
juhiseid, kasutades nuppe €/1/¥/ ja ®.

24
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Soltuvalt ithendusviisist (Ik 18) tehke

jargmine seadistus.

o HDMI-kaabli ithendus: jargige
teleriekraanil kuvatud juhiseid.

« Videojuhtme iihendus: Valige [16:9]
voi [4:3], et pilt oleks digesti kuvatud.

Sétete [Auto Calibration]
(Automaatkalibreerimine) itksikasjad
jaotises [Easy Initial Settings] (Lihtne
algseadistus) leiate jaotisest ,,Sobivate
kolarisitete automaatne kalibreerimine”
(Ik 38).

Pérast toimingute [Easy Initial Settings]
(Lihtne algseadistus) sooritamist ldbige
toimingud jaotises [Easy Network
Settings] (Lihtne vorguseadistus).
Vajutage nuppu €/4/¥/3, et valida
funktsioon [Easy Network Settings]
(Lihtne vorguseadistus), seejdrel
vajutage nuppu (.

Kuvatakse ekraan Easy Network Settings
(Lihtne vorguseadistus).

Vorguseadistuseks jargige ekraanil
kuvatud juhiseid, kasutades

nuppe €/M¥/> ja .

Kui siisteem ei saa vorguga ithendust,
vaadake jaotist ,,Vorguithendus” (lk 59)
voi ,, Traadita LAN-ithendus” (Ik 59).

Ekraani Easy Initial Settings / Easy
Network Settings (Lihtne algseadistus /
lihtne vorguseadistus) esilekutsumine

1
2

Vajutage nuppu HOME.
Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

Vajutage nuppu €/ suvandi gg3 [Setup]
(Seadistus) valimiseks.

Vajutage nuppu MY, et valida [Easy
Setup] (Lihtne seadistus), seejarel
vajutage nuppu (5.

Seadistuse valimiseks vajutage
nuppu M, seejirel vajutage nuppu (3.



« [Easy Initial Settings] (Lihtne algseadistus)
« [Easy Network Settings] (Lihtne
vorguseadistus)

Kuvatakse ekraan Easy Initial Settings /
Easy Network Settings (Lihtne
algseadistus / lihtne vorguseadistus).

6.samm: allika valimine

Saate valida taasesituse allika.

Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse soovitud
funktsioon.

Kui vajutate nuppu FUNCTION iihe korra,
kuvatakse esipaneeli ekraanil praegune
funktsioon, ja nupu FUNCTION iga jargmise
vajutusega muutub funktsioon jargmiselt.

BD/DVD — USB1— USB2 — FM — HDMI1
— HDMI2 — TV — AUDIO —

7. samm: ruumilise heli
nautimine

Pérast eelmiste sammude ldbimist ja
taasesituse alustamist saate holpsalt nautida
eelprogrammeeritud helireziime, mis on
moeldud kasutamiseks erinevat tiitipi
heliallikatega. Need toovad kino kaasakiskuva
ja voimsa heli teile koju.

Helireziimi valimine

Vajutage taasesituse ajal korduvalt nuppu
SOUND MODE +/-, kuni esipaneeli ekraanil
voi teleriekraanil kuvatakse soovitud reziim.
Saate valida jargmised tiksused. Sulgudes

olev tekst ([--]) kuvatakse teleriekraanil ja
jutumarkides olev tekst (,,--”) kuvatakse
esipaneeli ekraanil.

Helireziim Efekt
BD/DVD — ... — - —
[Auto] Siisteem valib automaatselt reziimi
(Automaatne) [Movie] (Film) voi [Music]
Funktsioon Allikas (LAUTO”) (Muusika), et soltuvalt plaadist
,BD/DVD” Plaat v6i vorguseade, mida voi helivoost lisada heliefekt.

slisteem peaks esitama
»USB1”/,,USB2” USB-seade v6i iPod/iPhone, mis
on ithendatud porti < USB 1
(lk 12) voi *< USB 2 (lk 11)
~EM” FM-raadio (lk 36)
~HDMI1”/
»~HDMI2”

Komponent, mis on ithendatud
HDMI (IN 1) v6i HDMI (IN 2)
pistikusse tagapaneelil (lk 19)

STV Komponent (TV jne), mis on
ithendatud TV (DIGITAL IN
OPTICAL) pistikusse tagapaneelil,
voi teler, mis tthildub funktsiooniga
Audio Return Channel, mis on
ithendatud HDMI (OUT) pistikusse
tagapaneelil (lk 18)

Komponent, mis on ithendatud
tagapaneelil asuvatesse AUDIO
(AUDIO IN L/R) pistikutesse

(Ik 19)

»AUDIO”

Teatud funktsioone saab muuta teleriekraanil,
vajutades nuppe FUNCTION, /¥ ja (©.

« 2-kanaliline allikas: siisteem
simuleerib ruumilist heli
2-kanalilisest allikast ja véljastab
heli 5.1 kanaliga kolaritest,
dubleerides
2-kanalilise allika heli igasse
kolarisse.

« Mitmekanaliline allikas: siisteem
viljastab heli kolaritest soltuvalt
allika kanalite arvust.

[Movie] (Film)  Siisteem esitab optimaalset heli

(,MOVIE”) filmide vaatamiseks.

[Music] Siisteem esitab optimaalset heli
(Muusika) muusika kuulamiseks.
(,MUSIC”)

[Audio Enhancer] ~Siisteem optimeerib 2-kanalilised

(Heliparandus) allikad, parandades heli

(,ENHANCER”)  tihendamisel kaduma lainud kola.
Helitugevust reguleeritakse
automaatselt nii, et saaksite
nautida ebaiihtlase helitugevusega
helisisu.
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Helireziim Efekt

[3D Surround]  [3D Surround] (3D ruumiline heli)
(3D ruumiline on unikaalne Sony algoritm,
heli) mis pakub 3D siigavuse ja
(»3D SUR.”) kohalolekuga helikvaliteeti,
luues teie korvade ldhedale
virtuaalse helivilja.

[Sports] (sport)  Siisteem esitab optimaalset heli
(»SPORTS”) spordiprogrammide vaatamiseks.

[Night] (Oine)  Sobib 66sel filmide vaatamiseks,

(,NIGHT”) kuna valjud helid muudetakse
vaiksemaks, sdilitades samas
selge dialoogi.

[Hall] (Saal) Siisteem loob heli, nagu kuulaksite

(,HALL”) kontserdisaalis.

[2ch Stereo] Siisteem edastab heli eesmistest

(2 kanaliga kolaritest ja bassikolarist,

stereo) olenemata helivormingust

(,2CH ST.”) v6i kanalite arvust.

[Demo Sound]  Siisteem esitab histi kuuldavat
(Demobheli) heli, mis sobib esitlustele jne.
(,DEMO SND”)

« Kui seate helireziimi suvandile [Auto] (Automaatne)
ja mangite Berliini Filharmoonikute Interneti-sisu,
valib siisteem automaatselt reziimi BERLIN
PHILHARMONIC HALL (Berliini Filharmoonikute
saal) (ainult piirkondades, kus teenust pakutakse).

Helireziimi valimine suvandi meniiiist

1 Vajutage OPTIONS ja */¥ suvandi
[Sound Mode] (Helireziim) valimiseks,
seejirel vajutage (.

2 Vajutage helireziimi valimiseks
nuppu M, seejirel vajutage nuppu (9.

 Miarkus |

« HelireZiimi saab valida vaid siis, kui funktsioon
[Sound Effect] (Heliefekt) on seadistatud valikule
[Sound Mode On] (Helireziim sees) (lk 47). Kui
suvand [Sound Effect] (Heliefekt) on seatud muule
valikule kui [Sound Mode On] (HelireZiim sees),
ei saa helireziimi valida.

« 2-kanalilise allika nautimiseks, nt CD
mitmekanalilise valjundi puhul, valige [Auto]
(Automaatne), [Sports] (Sport), [3D Surround]
(3D ruumiline heli) voi [Hall] (Saal).
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Taasesitus

Plaadi esitus

Teavet esitatavate plaatide kohta leiate jaotisest
»Esitatavad plaadid” (lk 60).

1 Liilitage teleril sisendi valijat, et slisteemi
signaal ilmuks teleriekraanile.

2 Pange plaat sisse.

Taasesitus algab.
Kui taasesitus automaatselt ei alga, valige

© kategooria I [Video], J7 [Music]
(Muusika) voi 3y [Photo] (foto) ja

vajutage (9.

Funktsiooni BONUSVIEW/BD-LIVE
nautimine

Mbonedel BD-LIVE'i logoga* BD-ROM-idel on
tdiendavat sisu ja muid andmeid, mida saab
nautimiseks alla laadida.
« B0 IvE..
1 Uhendage USB-seade -<- USB 1 porti

(Ik 12).

Kohalikuks salvestuseks kasutage USB-

maluseadet, mis on vihemalt 1 GB suurune.

2 Valmistuge BD-LIVE'i jaoks
(ainult BD-LIVE).
« Uhendage siisteem vérku (lk 21).
« Seadistage funktsioon [BD Internet
Connection] (BD Interneti-ithendus)
valikule [Allow] (Luba) (lk 48).

3 Sisestage BONUSVIEW/BD-LIVE-sisuga
BD-ROM.
Kasutusviis voib soltuvalt plaadist erineda.
Vaadake plaadi kasutusjuhendit.

[ Nouanne |

» USB-miluseadmelt andmete kustutamiseks valige
meniiiis B:E [Video] késk [Erase BD Data] (Kustuta
BD andmed) ja vajutage nuppu . Kdik buda-
kaustas olevad andmed kustutatakse.

Funktsiooni Blu-ray 3D nautimine

Saate nautida 3D logoga* Blu-ray 3D plaate.

Bluray

1 Valmistage ette Blu-ray 3D plaadi
taasesitus.

« Uhendage siisteem 3D-ga iihilduva
teleriga, kasutades kiiret HDMI kaablit
(kaasas ainult India, Léhis-Ida, Singapuri,
Tai ja Taiwani mudelitel).

« Méarake [3D Output Setting] (3D
valjundi seadistus) ja [TV Screen Size
Setting for 3D] (teleriekraani suuruse
seadistus 3D jaoks) jaotises [Screen
Settings] (Ekraanisatted) (lk 46).

2 Sisestage Blu-ray 3D plaat.

Kasutusviis voib soltuvalt plaadist erineda.
Vaadake plaadiga kaasasolevat
kasutusjuhendit.

« Vaadake ka 3D-ga iihilduva teleriga kaasasolevat
kasutusjuhendit.

sn}isasee] I
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Taasesituse teabe kuvamine Esitamine USB-seadmest

Saate kontrollida taasesituse teavet jms, Saate esitada videot/muusikat/fotofaile
vajutades nuppu DISPLAY. iihendatud USB-seadmest.

Kuvatud teave erineb séltuvalt plaadi tiiiibist Esitatavad failitiiiibid leiate jaotisest

ja siisteemi olekust. »Esitatavad failitiiibid” (lk 61).

1 Uhendage USB-seade *<- USB 1 porti
(Ik 12) v6i +<- USB 2 porti (Ik 11).

(3] @ Enne ithendamist vaadake USB-seadme

| kasutusjuhiseid.
L s [=en]e) 2 .
os02tp 2 g ooy P 341 0Kt Vajutage nuppu HOME.
s ] Angle 2(3) . . Py
Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

3 Vajutage ¢/ suvandi [ [Video],
JJ [Music] (Muusika) véi 5 [Photo]

Niide: BD-ROM-i esitamisel

Chapter 4(9)
|ﬁ > | o e G e | (Foto) valimiseks.
|
| | 4 Vajutage /¥ suvandi =Z. [USB device
(6] (USB1)] (USB-seade (USB1)) voi ==. [USB
device (USB2)] (USB-seade (USB2))
Viljunderaldusvoime / video sagedus valimiseks ja vajutage seejirel ().
Pealkirja number v6i nimi [ Markus|
Praegu valitud heliseadistus « Arge eemaldage USB-seadet toimingu ajal.
@ Saadaolevad funktsioonid (ﬂ nurk, O)) Andmete rikkumise voi USB-seadme
heli, @ subtiitrid) kahjustamise valtimiseks lilitage siisteem enne
T tuse ¢ USB-seadme ithendamist voi eemaldamist valja.
aasesituse teave

Kuvatakse esitusreziim, esituse olekuriba,
plaadi tiiiip, videokoodek, bitijada kiirus,
korduse tiiiip, mé6dunud aeg ja kogu
esitusaeg

[6] Peatiiki number

Praegu valitud nurk

iPodi/iPhone'i nautimine

(V.a Venemaa mudelid)

Saate nautida stisteemi kaudu muusikat/videot*/
fotosid* ja laadida iPodi/iPhone'i akusid.

* Ainult Euroopa ja Austraalia mudelid.

Uhildub iPodi/iPhone'i mudelitega
Virskendage oma iPodi/iPhone'i enne siisteemi
kasutamist uusima tarkvaraga.

Valmistatud seadmetele iPod touch 4th
generation, iPod touch 3rd generation, iPod
touch 2nd generation, iPod nano 6th generation,
iPod nano 5th generation (videokaamera),
iPod nano 4th generation (video), iPod nano 3rd
generation (video), iPod classic, iPhone 48,
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G
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iPodi/iPhone'i nautimine siisteemi kaudu

1 (Euroopa ja Austraalia mudelid)
Uhendage iPodi/iPhone'i dokk ~<- USB
1 pordiga (lk 12) voi *<- USB 2 pordiga
(Ik 11), seejérel asetage iPod/iPhone
iPodi/iPhone'i dokile.
Kui esitate video/fotofaili, ithendage iPodi/
iPhone'i doki videovéljundi pistik teleri
videosisendi pistikuga videojuhtme abil,
enne kuiiPodi/iPhone'i iPodi/iPhone'i
dokile asetate.

Seadme *<= USB 1 port voi v
<> USB 2 port

2
.

USB-juhe (kaasas)

iPodi/iPhone'i dokk (kaasas)

%

Fau:!
c\v\
o

(muud mudelid)

Uhendage iPod/iPhone *<- USB 1 pordiga
(Ik 12) v6i *<- USB 2 pordiga (lk 11) iPodi/
iPhone'i USB juhtme abil.

Videojuhe (kaasas)

2 Vajutage nuppu HOME.
Teleriekraanil kuvatakse avamentii.

3 Vajutage €/ suvandi i [Video]*,
JJ [Music] (Muusika) véi 5§ [Photo]
(Foto)* valimiseks.

* Ainult Euroopa ja Austraalia mudelid.

4 Vajutage /¥ suvandi d [iPod (USB1)] véi
H [iPod (USB2)] valimiseks ning vajutage
seejirel (9.

M Kui valisite 3. sammus suvandi [Video]*
voi [Music] (Muusika)
Video-/muusikafailid on teleriekraanil
loetletud. Minge jargmise sammu juurde.

M Kui tegite 3. sammus valiku [Photo]
(Foto)*

Teleriekraanil kuvatakse teade [Please
change the TV input to the video input...]
(Muutke teleri sisend videosisendiks ...).
Liilitage teleril sisendi valijat, et iPodist/
iPhone'ist tulev signaal ilmuks
teleriekraanile. Seejédrel alustage otse
iPodi/iPhone'i kaudu slaidiesitust.

* Ainult Euroopa ja Austraalia mudelid.

5 vajutage €/1/4/3 ja ©, et valida

esitamiseks soovitud fail.

Siisteemis esitatakse iPodist/iPhone'ist
parinev heli.

Kui esitate videofaili, liilitage teleril sisendi
valijat, et iPodist/iPhone'ist tulev signaal
ilmuks teleriekraanile. (ainult Euroopa ja
Austraalia mudelid.)

Saate juhtida iPodi/iPhone'i, kasutades
kaasasoleva puldi nuppe.

Lisateavet iPodi/iPhone'i kasutamise kohta
leiate vastava seadme kasutusjuhendist.

« Stisteemi seadistuse, nt helireziimi seadistuse,
muutmiseks kujutiste vaatamise ajal iPodist/
iPhone'ist teleri kaudu valige teleri sisend selle
stisteemi jaoks enne siisteemi kasutamist.
(ainult Euroopa ja Austraalia mudelid.)

« iPodi/iPhone'i laetakse, kui see on siisteemiga
ithendatud ja siisteem on sisse lillitatud.

« Sony ei vota endale vastutust juhul, kui iPodi/
iPhone'i salvestatud andmed kaovad voi neid
kahjustatakse, kui kasutate iPodi/iPhone'i
ithendatuna selle seadmega.

« Arge eemaldage iPodi/iPhone'i kasutamise ajal.
Andmete rikkumise voi iPodi/iPhone'i kahjustamise
viltimiseks liilitage siisteem iPodi/iPhone'i
ithendamisel voi eemaldamisel vilja.

« Siisteem tunneb ara ainult sellise iPodi/iPhone'i,
mis on eelnevalt olnud siisteemiga ithendatud.

« Siisteemi helijuhtimise funktsioon ei t66ta video-/
fotofailide esitamisel iPodi/iPhone'i kaudu
(ainult Euroopa ja Austraalia mudelitel).

« Siisteem tunneb ira kuni 5000 faili (sh kaustad).

sn}isasee] I
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3 OEE

Esitamine vorgu kaudu

Funktsiooni Sony Entertainment
Network (SEN) nautimine

Sony Entertainment Network on justkui virav,
mille kaudu tuuakse Interneti-sisu ja erinevat
meelelahutust otse teie seadmesse.

« Monikord on Interneti-sisu esitamiseks vaja arvuti
abil registreeruda. Lisateavet leiate jargmiselt
veebisaidilt.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support

« Osa Interneti-sisu ei pruugi osades piirkondades/
riikides saadaval olla.

1 Valmistage ette liksuse Sony
Entertainment Network kasutamine.

Uhendage siisteem vorku (lk 21).

N

Vajutage nuppu SEN.

3 Vajutage nuppu €/1/¥ /3, et valida
Interneti-sisu ja valik pakutud
meelelahutusest, seejdrel vajutage

nuppu (.

Video voogedastuse juhtpaneel
Juhtpaneel kuvatakse videofaili kdivitamisel.
Kuvatud iiksused voivad soltuvalt Interneti-
teenuse pakkujast erineda.

Uuesti kuvamiseks vajutage nuppu DISPLAY.

(1) awovs )

00:01:23
— 00:05:00
) ( )

®

Juhtnuppude kuvamine
Taasesituse juhtnuppude kasutamiseks
vajutage nuppu €/M¥Y/ voi (3.

Esituse olekuriba
Olekuriba, hetkeasukohta naitav kursor,
esitusaeg, videofaili kestus

Vorgu seisundi ndidik

il Niitab traadita ithenduse signaali

tugevust.

&5 Viitab traadiga ithendusele.

Vorgu edastuskiirus

Jargmise videofaili nimi

@] [ [&]

Praegu valitud videofaili nimi

Failide esitamine koduvorgus
(DLNA)

Saate teistes DLNA-sertifikaadiga
komponentides esitada video-/muusika-/
fotofaile, iihendades need oma koduvorku.

Seda seadet saab kasutada méngija ja

renderdajana.

« Server: salvestab ja saadab faile

» Mingija: votab faile serverist vastu ja esitab
neid

« Renderdaja: votab faile serverist vastu ja esitab
neid. Seda saab juhtida teise komponendiga
(kontrolleriga)

« Kontroller: juhib renderdaja komponenti

|: Server

a e\ A
JI| | IpliL=:
M M
<
< (&7
Maéngija Mangija

(See stisteem)

Valmistage ette DLNA-funktsiooni

kasutamine.

« Uhendage siisteem vérku (Ik 21).

« Valmistage ette muud DLNA-sertifikaadiga
komponendid. Uksikasju vaadake
komponentide kasutusjuhenditest.



DLNA-serverisse salvestatud failide
esitamine siisteemi kaudu (DLNA-
maéngija)

Valige DLNA-serveri ikoon avameniiii
valikust B [Video], J7 [Music] (Muusika)
voi Y [Photo] (Foto), seejdrel valige fail,
mida soovite esitada.

Server
|: a
FE =
J3 ||
Mangija

(See stisteem)

Siisteemiga (renderdajaga) teises
seadmes olevate failide esitamine
DLNA kontrolleri abil

Saate siisteemi juhtida DLNA-sertifikaadiga
kontrolleriga nagu iPhone, kui esitate
DLNA-serverisse salvestatud faile.

Server
|: a
[T
= e

Kontroller Rendgrda]a
(See siisteem)
Juhtige siisteemi DLNA kontrolleriga.
Kasutamise tiksikasju vaadake DLNA

kontrolleri kasutusjuhendist.

[ Markus

« Arge juhtige siisteemi korraga nii kaasasoleva puldi
kui ka DLNA kontrolleriga.

« Lisateavet DLNA kontrolleri kasutamise kohta leiate
selle kasutusjuhendist.

« Stisteem ithildub programmi Windows Media®
Player 12 funktsiooniga Play To, mis on
Windows 7-ga standardina kaasas.

Sama muusika esitamine
erinevates tubades
(PARTY STREAMING)

Saate sama muusikat esitada samal ajal
koigis Sony komponentides, mis ithilduvad
funktsiooniga PARTY STREAMING ja mis
on teie koduvorku ithendatud.

Sisu kaustas JJ [Music] (Muusika) ja
funktsioonides FM ja AUDIO saab kasutada
funktsiooniga PARTY STREAMING.

Funktsiooniga PARTY STREAMING

ithilduvaid komponente on kahte tiiiipi.

« PARTY voorustaja: esitab ja saadab muusikat.

« PARTY kiilaline: esitab PARTY voorustaja
saadetud muusikat.

Seda seadet saab kasutada PARTY vo66rustajana
ja PARTY kiilalisena.

PARTY voorustaja
(See stisteem)

PARTY kiilaline

PARTY kiilaline

Valmistage ette liksuse PARTY STREAMING

kasutamine.

« Uhendage siisteem vérku (Ik 21).

« Uhendage funktsiooniga PARTY
STREAMING iihilduvad komponendid.

Siisteemi kasutamine PARTY
voodrustajana

Valige lugu kaustast JJ [Music] (Muusika),
funktsiooni g [Radio] (Raadio) raadiojaamast
v6i kaustast Ry [AUDIO] (Heli) meniiiis

£1 [Input] (Sisend), vajutage nuppu OPTIONS,
seejarel valige alustamiseks valikute meniiiist
kidsk [Start PARTY] (Kiivita PARTY).

sn}isasee] I
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Sulgemiseks vajutage nuppu OPTIONS, seejarel
valige valikute mentiist kisk [Close PARTY]
(Sulge PARTY).

« Kui esitatakse sisu, mis ei ithildu funktsiooniga PARTY
STREAMING, sulgeb siisteem PARTY automaatselt.

Siisteemi kasutamine PARTY kiilalisena
Valige funktsioon £,.% [PARTY] kaustas

JJ [Music] (Muusika), seejdrel valige PARTY
voorustaja seadme ikoon.

Funktsioonist PARTY lahkumiseks vajutage
nuppu OPTIONS, seejérel valige kisk

[Leave PARTY] (Lahku PARTY-st).
Funktsiooni PARTY sulgemiseks vajutage
nuppu OPTIONS, seejirel valige kisk

[Close PARTY] (Sulge PARTY).

| Mirkus|

« Funktsiooniga PARTY STREAMING iihilduvate
toodete miiiik ja tootevalik on soltuvalt piirkonnast
erinev.

Teabe otsimine video/muusika
kohta

Sisu kohta saate teavet Gracenote'i tehnoloogia
abil. Saate otsida ka seotud teavet.

1 Uhendage siisteem vérku (lk 21).
2 Sisestage plaat sisuga, mille kohta
tahate teavet otsida.
BD-ROM-i v6i DVD-ROM-i kohta
saate teha videootsingu ja CD-DA
(muusika-CD) kohta muusikaotsingu.
3 Vajutage nuppu €/, et valida
H—H [Video] v6i JJ [Music] (Muusika).

4 Vajutage nuppu MY, et valida
@ [Video Search] (Videootsing) voi
@ [Music Search] (Muusikaotsing).

Kuvatakse teave sisu kohta.

@vmensﬁmn
Mary Gruz
] Nature
& Mary Cruz
[~ Nature2
ﬂ 3 Video 3 & Mary Cruz
g Nature 3
E=d 2wy
&> Related g Natured
Py & wary Oz
— D Playback History =
m Nature 5
— Q search History sl 2 vayoe

Sisu tiksikasjad
Kuvatakse loend seotud teabega, nagu pealkiri,
niitlejad, lugu voi esitaja.

[Playback History] (Taasesituse ajalugu)
Kuvatakse varem esitatud BD-ROM-i / DVD-
ROM-i / CD-DA (muusika-CD) pealkirjade
loend. Sisu teabe saamiseks valige pealkiri.

[Search History] (Otsingu ajalugu)
Kuvatakse funktsiooniga [Video Search]
(Videootsing) voi [Music Search]
(Muusikaotsing) varem tehtud otsingute
loend.

Tadiendava seotud teabe otsimine

Valige loenditest iiksus, seejdrel valige otsingute
teenus.

Voimalikud valikud

Erinevad seadistused ja taasesituse toimingud
on saadaval, kui vajutate nuppu OPTIONS.
Saadaolevad iiksused erinevad soltuvalt
olukorrast.

Tavapaérased valikud

Uksus Uksikasjad

[Sound Mode] HelireZiimi seadistuse
(Helireziim) muudatused (lk 25).

[Shuffle Setting] Médrab juhusliku taasesituse.
(Juhuesituse

seadistus) (ainult
iPod/iPhone) (v.a
Venemaa mudelid)

[Repeat Setting] Mairab taasesituse
(Kordamise seadistus) kordamise.
[3D Menu] [Simulated 3D] (Simuleeritud

(3D meniiii) 3D): reguleerib simuleeritud
3D-efekti.

[3D Depth Adjustment]

(3D stigavuse reguleerimine):
reguleerib 3D-kujutiste
stigavust.

[2D Playback]
(2D-taasesitus): seadistab
2D-kujutise esituse.

[Play/Stop]
(Esita/peata)

Kiivitab voi peatab
taasesituse.




Uksus Uksikasjad Uksus Uksikasjad

[Play from start] Esitab tiksuse algusest. [Video Settings] « [Picture Quality Mode]
(Esita algusest) (Video seadistus) (Pildikvaliteedi reziim):
[Start PARTY] Kiivitab valitud allikaga Valib pildi seadistuse.
(Kiivita PARTY) peofunktsiooni. [Auto] (Automaatne),

Seda tiksust ei pruugita
soltuvalt allikast kuvada.

[Leave PARTY]
(Lahku funktsioonist
PARTY)

Lahkub peofunktsioonist,
milles siisteem osaleb.
Funktsiooni PARTY
STREAMING kiitatakse
teistes osalevates seadmetes
edasi.

[Close PARTY] (Sule
PARTY)

PARTY vooérustaja puhul:
1opetab peofunktsiooni.
PARTY kiilalise puhul:
16petab peofunktsiooni,
milles siisteem osaleb.
Funktsioon PARTY
STREAMING suletakse
koigis teistes osalevates
seadmetes.

Ainult —f [Video]

Uksus

Uksikasjad

[A/V SYNC] (A/V
SUNKR)

Reguleerib pildi ja heli
vahelist viivitust. Uksikasju
vaadake jaotisest ,,Pildi ja heli
vahelise viivituse
reguleerimine” (lk 34).

[3D Output Setting]
(3D viljundi
seadistus)

Maéirab, kas saata
automaatselt 3D video.

| Markus |

« 3D video pistikust HDMI
(IN 1) v6i HDMI (IN 2)
saadetakse olenemata
sellest seadistusest.

[Custom1] (Kohandatud1)
ja [Custom2]
(Kohandatud2) on saadaval
ainult HDMI ithenduste
puhul.

sn}isasee] I

o [Texture Remaster]|
(Tekstuuri kohandamine):
reguleerib servade teravust
ja iiksikasjalikkust.

« [Super Resolution] (Super
eraldusvoime): parandab
eraldusvoimet.

« [Smoothing] (Silumine):
silub lamedate alade
iileminekuid.

« [Contrast Remaster]
(Kontrasti kohandamine):
Kohandab automaatselt
musta ja valge taset, et
ekraan poleks liiga tume ja
kujutis oleks moduleeritud.

« [Clear Black] (Selge must):
Kohandab kujutisel
tumedate elementide
kuvamist. Koiki varjundeid
ei tihtlustata; see voimaldab
kaunilt esile tostetud musti
toone.

[Pause] (Paus)

Teeb taasesituses pausi.

[Top Menu] Kuvab BD voi DVD

(Ulameniiii) iillameniiii.

[Menu/Popup Menu]  Kuvab BD-ROM-i

(Meniiii/hiipikmeniitl) hiipikmeniii voi DVD meniiii.

[Title Search] Otsib BD-ROM-idelt/DVD-

(Pealkirja otsing) videotest pealkirja ja alustab
algusest taasesitust.

[Chapter Search] Otsib peatiikki ja alustab

(Peatiiki otsing) algusest taasesitust.

[Audio] (Heli)

Valib helivormingu/-loo.

[Subtitle] (Subtiitrid)

Valib subtiitrite keele, kui
BD-ROM-ile/DVD-videole
on salvestatud erinevates
keeltes subtiitrid.

[Angle] (Nurk)

Vahetab vaatenurki, kui
BD-ROM:-il/video-DVD-1
on salvestamisel kasutatud
erinevaid vaatenurki.
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Uksus Uksikasjad

[IP Content NR Pro] Kohandab Interneti-sisu
pildikvaliteeti.

[Video Search] Kuvab BD-ROM-il/DVD-

(Video otsing)

ROM:-il Gracenote'i
tehnoloogial pohineva teabe.

Ainult J] [Music] (Muusika)

Uksus Uksikasjad

[Add Slideshow Registreerib USB-

BGM] (Lisa miluseadmel olevad
slaidiseansi muusikafailid slaidiseansi
taustamuusika) taustamuusikana.

[Music Search] Kuvab heli-CD (CD-DA)
(Muusikaotsing) teabe Gracenote'i tehnoloogia

pohjal.

Ainult ffy [Photo] (Foto)

Uksus Uksikasjad

[Slideshow] Kiivitab slaidiseansi.

(Slaidiseanss)

[Slideshow Speed] Muudab slaidiseansi kiirust.

(Slaidiseansi kiirus)

[Slideshow Effect] Seadistab slaidiseansi

(Slaidiseansi efekt) esitamisel efekti.

[Slideshow BMG] « [Off] (Viljas): lilitab

(Slaidiseansi funktsiooni vilja.

taustamuusika) o [My Music from USB]
(Minu muusika USB-It):
seadistab funktsioonis
[Add Slideshow BGM] (Lisa
slaidiseansi taustamuusika)
registreeritud
muusikafailid.

« [Play from Music CD] (Esita

muusika-CD-It): seadistab
CD-DA-del (muusika-CD-
del) olevad lood.

[Switch Display] Liilitab vaadete [Grid View]
(Vaheta ekraani) (Tabel) ja [List View] (Loend)
vahel.

[Rotate Left] Poorab fotot 90 kraadi
(Poora vasakule) vastupéeva.

[Rotate Right Po6rab fotot 90 kraadi
(Poora paremale) péripdeva.

[View Image] Kuvab valitud pildi.

(Vaata pilti)

Pildi ja heli vahelise viivituse

reguleerimine
(A/V SYNC)

Kui heli ja pilt pole teleriekraanil siinkroonis,
saate reguleerida pildi ja heli vahelist viivitust.
Seadistusviis v6ib soltuvalt funktsioonist
erineda.

Esitamine modne teise funktsiooniga
kui FM v6i TV

1
2

Vajutage nuppu OPTIONS.
Teleriekraanil kuvatakse valikumentiii.

Vajutage nuppu /¥, et valida [A/V SYNC]
(A/V SUNKR), seejirel vajutage nuppu (3.

Vajutage nuppu €/9, et reguleerida pildi
ja heli vahelist viivitust.

Reguleerida saate vahemikus 0-300 ms,

25 ms sammudega.

Vajutage nuppu ().

Seadistamine on lopetatud.

Esitamine funktsiooniga TV

1
2

Vajutage nuppu OPTIONS.
Esipaneeli ekraanil kuvatakse valikumentiii.
Vajutage korduvalt nuppu /¥, kuni

esipaneeli ekraanil kuvatakse kirje A/V
SYNC, seejdrel vajutage nuppu () voi 9.

Vajutage nuppu MY, et reguleerida
pildi ja heli vahelist viivitust.
Reguleerida saate vahemikus 0-300 ms,
25 ms sammudega.

Vajutage nuppu (®.

Seadistamine on lopetatud.

Vajutage nuppu OPTIONS.

Esipaneeli ekraanil kuvatud valikumeniiii
suletakse.



Heli reguleerimine

Helivormingu,
mitmekeelsete radade
voi kanali valimine

Kui stisteem esitab BD-d/DVD-videot, mis on
salvestatud mitmes helivormingus (PCM, Dolby
Digital, MPEG-heli v6i DTS) v6i mitmekeelsete
radadena, saate helivormingut v6i keelt muuta.
CD puhul saate heli valida paremast voi vasakust
kanalist ja kuulata valitud kanali heli parema

ja vasaku koélari kaudu.

Sobiva helisignaali valimiseks vajutage
taasesituse ajal korduvalt nuppu AUDIO.

Teleriekraanil kuvatakse heli teave.

H BD/DVD VIDEO

Keele valik on sdltuvalt BD-st/DVD-videost
erinev.

4 kuvatud arvu mérgivad keele tahist. Keele
tahiste tahendused leiate jaotisest ,,Keele tahiste
loend” (lk 64). Kui sama keel kuvatakse kaks voi
enam korda, on BD/DVD-video salvestatud
mitmes helivormingus.

H DVD-VR

Kuvatakse plaadile salvestatavate helilugude
taibid.

Naide.

« [D Stereo]

« [D Stereo (Audiol)] (Stereo (Helil))

« [D Stereo (Audio2)] (Stereo (Heli2))

« [P Main] (Peamine)

« [D Sub] (Teine)

« [P Main/Sub] (Peamine/teine)

| Mirkus |

« Tiiiipe [ D Stereo (Audiol)] (Stereo (Helil)) ja
[ D Stereo (Audio2)] (Stereo (Heli2)) ei kuvata,
kui plaadile on salvestatud vaid iiks helivoog.

HCD

« [ D Stereo]: standardne stereoheli.

« [P 1/L] (1/V): vasaku kanali heli
(monofooniline).

« [ D 2/R] (2/P): parema kanali heli
(monofooniline).

o [P L+R] (V + P): Kummastki kanalist
kostub nii vasakust kui ka paremast
kanalist véljastatav heli.

Multipleksiilekandega heli
nautimine

(DUAL MONO)

Saate multipleksiilekandega heli nautida siis,
kui siisteem votab vastu voi esitab Dolby Digitali
multipleksedastusega signaali.

« Dolby Digitali signaali vastuvotmiseks peate teleri voi
teise komponendi digitaalse optilise juhtme abil
tthendama TV (DIGITAL IN OPTICAL) -pistikusse
(lk 18, 19). Kui teie teleri HDMI IN-pistik tihildub
funktsiooniga Audio Return Channel (lk 18, 50),
saate Dolby Digitali signaali HDMI-kaabliga vastu
votta.

Vajutage korduvalt nuppu AUDIO, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse soovitud
signaal.

» ,MAIN”: Esitatakse pohikeele heli.

« ,SUB”: Esitatakse teise keele heli.

» ,MAIN/SUB”: Esitatakse nii pohi- kui ka teise
keele heli.

aulwaanbal 1I9H I
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Tuuner
Raadio kuulamine

1 Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst ,,FM".

2 Valige raadiojaam.

Automaatne hialestamine

Vajutage ja hoidke all nuppu TUNING +/-,
kuni algab automaatne skannimine.
Teleriekraanil kuvatakse tekst [Auto
Tuning] (Automaatne hailestamine).
Skannimine peatub, kui siisteem leiab
jaama.

Automaatse haélestamise peatamiseks
vajutage mis tahes nuppu, v.a =1 +/-.

Kaisitsi hddlestamine
Vajutage korduvalt nuppu TUNING +/-.
3 Reguleerige helitugevust, vajutades
nuppu <1 +/-.
Kui FM-programm on miirarohke

Kui FM-programm on miirarohke, voite valida
monofoonilise vastuvotu. Stereoefekti ei ole,
aga kvaliteet paraneb.
1 Vajutage nuppu OPTIONS.
Teleriekraanil kuvatakse valikumeniiii.
2 Vajutage funktsiooni [FM Mode]
(FM-reziim) valimiseks nuppu /¥,
seejirel vajutage nuppu (.

3 Valiku [Monaural] (Monofooniline)
valimiseks vajutage nuppu /¥,
« [Stereo]: stereo vastuvott.
o [Monaural] (Monofooniline):
monofooniline vastuvott.
4  vajutage nuppu .
Seadistamine on lopetatud.

[ Nouanne|
« Saate reziimi [FM Mode] (FM-reziim) igale
eelhdilestatud jaamale eraldi seadistada.

Raadio viljaliilitamine
Vajutage nuppu I/().

Raadiojaamade eelhddlestamine

Saate eelhadlestada kuni 20 jaama. Enne
héalestamist keerake helitugevus miinimumini.

1 Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION, kuni
esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst ,FM".

2 Vajutage ja hoidke all nuppu TUNING +/-,
kuni algab automaatne skannimine.

Skannimine peatub, kui siisteem leiab
jaama.

3 Vajutage nuppu OPTIONS.

Teleriekraanil kuvatakse valikumeniiii.

4 Funktsiooni [Preset Memory]
(Eelhdalestatud malu) valimiseks
vajutage nuppu MY, seejdrel vajutage

nuppu .

5 Soovitud eelhddlestatud numbri
valimiseks vajutage nuppu ™/,
seejirel vajutage nuppu .

6 Korrake teiste jaamade salvestamiseks
samme 2-5.

Eelhéilestatud numbri muutmine
Valige eelhédlestatud number, vajutades

nuppu PRESET +/-, seejirel labige 3. sammu
protseduur.

Eelhdalestatud jaama valimine

1 Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION,
kuni esipaneeli ekraanil kuvatakse
tekst ,FM”.

Hialestatakse viimati vastuvoetud jaamale.

2 Vajutage eelhdédlestatud jaama
valimiseks korduvalt nuppu PRESET +/-.
Eelhidlestatud number ja sagedus kuvatakse
teleriekraanil ja esipaneeli ekraanil.
Siisteem hailestab iga nupuvajutusega
iihele eelhdilestatud jaamale.

« Saate eelhdilestatud jaama numbri ka otse
valida, vajutades numbrinuppe.



Siisteemi Radio Data
System (RDS) kasutamine

(Ainult Euroopa mudelitel)

Mis on Radio Data System?

Radio Data System (RDS) on iilekandeteenus,
mis voimaldab raadiojaamadel saata tavaparase
programmisignaaliga koos tdiendavat teavet.
See tuuner pakub mugavaid RDS-funktsioone,
néiteks jaama nime kuvamine.

Jaama nimi kuvatakse ka teleriekraanil.

RDS-iilekannete vastuvotmine

Valige FM-ribalt lihtsalt jaam.

Kui hédlestate jaamale, mis pakub RDS-

teenuseid, kuvatakse jaama nimi* esipaneeli

ekraanil.

* Kui RDS-iilekannet vastu ei voeta, siis ei pruugita
jaama nime esipaneeli ekraanil kuvada.

| Mirkus|

« RDS ei pruugi digesti téotada, kui jaam, millele olete
hailestanud, ei edasta RDS-signaali korralikult voi
kui signaal on liiga nork.

« Koik FM-jaamad ei paku RDS-teenust ega sama tiiiipi
teenuseid. Kui te pole RDS-siisteemiga tuttav, saate
teie piirkonnas pakutavate RDS-teenuste kohta
lisateavet kohalikest raadiojaamadest.

« Kui votate vastu RDS-iilekannet, muutub esipaneeli
ekraan nupu DISPLAY iga vajutusega jargmiselt.
Jaama nimi — Sagedus — Eelhéilestatud number
— Dekodeerimise olek* — Jaama nimi — ...

* Kuvatakse, kui [Sound Effect] (Heliefekt) on
seadistatud valikule [Dolby Pro Logic], [DTS

Neo:6 Cinema] voi [DTS Neo:6 Music] (Ik 47).

Jaunny I
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Teised toimingud

Funktsiooni HDMI juhtimine
funktsiooniga ,BRAVIA” Sync

See funktsioon on saadaval funktsiooniga
»BRAVIA” Sync teleritel.

Kui ithendate funktsiooniga HDMI juhtimine
tihilduvad Sony komponendid HDMI-kaabliga,
muutub kasutus lihtsamaks.

« Funktsiooni ,BRAVIA” Sync kasutamiseks lilitage sisse
siisteem ja koik komponendid, mis on siisteemiga
ithendatud, kui olete need HDMI-kaabliga ithendanud.

HDMI juhtimine - lihtne seadistus

Saate siisteemi funktsiooni [Control for HDMI]|
(HDMI juhtimine) seadistada automaatselt,

kui lubate teleris vastava seadistuse.

Lisateavet HDMI juhtimise funktsiooni kohta leiate
jaotisest ,[HDMI Settings] (HDMI sitted)” (lk 50)

Siisteemi viljaliilitamine
Saate siisteemi vélja liilitada stinkroonis teleriga.

« Siisteem e lillitu automaatselt vélja muusika esitamisel
voi kui see on seadistatud funktsioonile ,,FM”.

Uhe puutega esitus

Kui vajutate puldil nuppu B, liilituvad siisteem
ja teler sisse ja teleri sisend seadistatakse HDMI-
sisendile, millega siisteem on ithendatud.

Siisteemi heli juhtimine
Saate kasutust lihtsustada, et nautida heli telerist voi
teistest komponentidest.

Stisteemi heli juhtimise funktsiooni saate kasutada
jargmiselt.
« Kui siisteem on sisse liilitatud, saab teleri voi teiste

komponentide heli viljastada siisteemi kolaritest.

o Kui teleri voi teiste komponentide heli
viljastatakse stisteemi kolaritest, saate kolarid
vahetada seadmele, millest teleri heli
viljastatakse, vajutades nuppu
SPEAKERS TV«—AUDIO.

« Kui teleri voi teiste komponentide heli
viljastatakse siisteemi kolaritest, saate
helitugevust reguleerida ja stisteemi heli
vilja lilitada teleri abil.

Audio Return Channel

Saate teleri heli kuulata l4bi siisteemi, kasutades
vaid iihte HDMI-kaablit. Uksikasju seadistuse
kohta leiate jaotisest ,,[Audio Return Channel]
(Heli tagastuskanal)” (Ik 50) (Heli tagastuskanal).

Keele jargimine

Kui muudate teleriekraanil kuvatavat keelt,
muutub ka siisteemi ekraanil kuvatav keel
pérast siisteemi vilja ja sisse liilitamist.

Marsruudi juhtimine

Kui kasutate ithendatud komponendil ithe
puutega esitust, lilitub siisteem sisse ja méarab
stisteemi funktsiooniks ,, HDMI1” v6i , HDMI2”
(soltuvalt kasutatavast HDMI sisendpistikust)
ja teie teleri sisendiks madratakse automaatselt
HDMI sisend, millega siisteem on ithendatud.

Sobivate kolarisatete
automaatne kalibreerimine

[Auto Calibration] (Automaatne
kalibreerimine)

D.C.A.C. (Digital Cinema Auto Calibration)
toob teieni ideaalse helikogemuse, reguleerides
automaatselt kolari kauguse, asukoha ja
omaduste sitteid.

 Miirks

« Siisteem annab valju testiheli, kui funktsioon [Auto
Calibration] (Automaatne kalibreerimine) kaivitub.
Te ei saa helitugevust vihendada. Arvestage laste ja
naabritega.

« Enne funktsiooni [Auto Calibration] (Automaatne
kalibreerimine) kasutamist veenduge, et kolarid on
seadme ja ruumilise heli voimendiga ithendatud.

1 Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

2 Vajutage nuppu €/ suvandi ga3
[Setup] (Seadistus) valimiseks.



Vajutage nuppu */+¥ suvandi [Audio
Settings] (Heliseadistus) valimiseks,
seejarel vajutage nuppu (.

Vajutage nuppu /¥ suvandi [Auto
Calibration] (Automaatne kalibreerimine)
valimiseks, seejirel vajutage nuppu (5.
Kuvatakse suvandi [Auto Calibration]
(Automaatne kalibreerimine)
kinnituskuva.

Uhendage kalibreerimismikrofon
A.CAL MIC pistikuga tagapaneelil.
Seadistage kalibreerimismikrofon korva
korgusel statiivi vms abil (pole kaasas).
Iga kolari esiosa peaks olema suunatud
kalibreerimismikrofoni poole ja kolarite
ning kalibreerimismikrofoni vahel ei tohi
takistusi olla.

Vajutage /¥ [OK] valimiseks.
Tithistamiseks valige [Cancel] (Tiihista).

Vajutage nuppu (O.

Kéivitub [Auto Calibration] (Automaatne
kalibreerimine).

Siisteem reguleerib automaatselt kolari
sitted.

Olge mo6tmise ajal vaikselt.

 Miirkus |

« Enne funktsiooni [Auto Calibration]
(Automaatne kalibreerimine) kasutamist
veenduge, et ruumilise heli véimendi on sisse
lulitatud ja paigaldatud asukohta, kus traadita
ithendus on voimalik.

Kinnitage funktsiooni [Auto Calibration]
(Automaatne kalibreerimine) tulemus.

Iga kolari kaugus ja tase kuvatakse teleri
ekraanil.

 Miirkus
« Kui mo6tmine nurjub, jirgige teadet ja seejarel
proovige funktsiooni [Auto Calibration]

(Automaatne kalibreerimine) uuesti.

Vajutage /¥ suvandi [OK] véi [Cancel]

(Tiihista) valimiseks, seejérel vajutage ().

B Mo6dtmine 6nnestus.

Uhendage kalibreerimismikrofon lahti ja
seejdrel valige [OK]. Tulemus
rakendatakse.

B Mé6tmine ei 6nnestunud.
Jargige teadet ja valige seejarel uuesti
proovimiseks [OK].

« Kui funktsioon [Auto Calibration] (Automaatne
kalibreerimine) on kéimas, arge kasutage siisteemi.

Kolarite seadistus

[Speaker Settings] (Kélarite seadistus)

Parima vdimaliku ruumilise heli saavutamiseks
reguleerige kolarite kaugust kuulamiskohast.
Seejdrel kasutage testtooni, et reguleerida
kolarite tasakaalu.

1
2

Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.
Vajutage nuppu €/2, et valida g53
[Setup] (Seadistus).

Vajutage nuppu M+ suvandi [Audio
Settings] (Heliseadistus) valimiseks,
seejirel vajutage nuppu (3.
Funktsiooni [Speaker Settings]
(Kolarite seadistus) valimiseks vajutage
nuppu M, seejirel vajutage nuppu (9.
Kuvatakse ekraan [Speaker Settings]
(Kolarite seadistus).

Uksuse valimiseks vajutage nuppu /¥,
seejirel vajutage nuppu (3.
Kontrollige jargmisi seadistusi.

H [Distance] (Kaugus)

Kui liigutate iiht kolaritest, seadistage kindlasti
kauguse parameetrid kuulamiskohast kélariteni.
Parameetrid saate seadistada vahemikus

0-7 meetrit.

[Front Left/Right] (Eesmine vasak/parem)
3,0 m: seadistage eesmise kolari kaugus.

[Centre] (Keskmine) 3,0 m: seadistage keskmise
kolari kaugus.

[Surround Left/Right] (Ruumilise heli vasak/
parem) 3,0 m: seadistage ruumilise heli kélari
kaugus.

[Subwoofer] (Bassikélar) 3,0 m: seadistage
bassikolari kaugus.
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H [Level] (Tase)

Saate reguleerida kolarite helitugevust.
Parameetrid saate seadistada vahemikus -6 kuni
+6 dB. Veenduge, et funktsioon [Test Tone]
(Testtoon) on hélpsaks reguleerimiseks olekus
[On] (Sees).

[Front Left/Right] (Eesmine vasak/parem)
0,0 dB: seadistage eesmise kolari helitase.
[Centre] (Keskmine) 0,0 dB: seadistage
keskmise kolari helitase.

[Surround Left/Right] (Ruumilise heli vasak/
parem) 0,0 dB: seadistage ruumilise heli
kolari tase.

[Subwoofer] (Bassikélar) 0,0 dB: seadistage
bassikolari tase.

M [Relocation] (Umberpaigutamine)
Saate kolari asendit virtuaalselt korrigeerida,
et parandada ruumilise heli efekti.

[On] (Sees): kuulete heli virtuaalselt imber
paigutatud kolari asendist, mille méérab [Auto
Calibration] (Automaatne kalibreerimine).
[Off] (Viljas): kuulete heli kolari tegelikust
asendist.

« Seda seadistust esitatakse parast funktsiooni
[Auto Calibration] (Automaatne kalibreerimine)
sooritamist.

M [Test Tone] (Testtoon)
Kolaritest on kuulda testtooni suvandi [Level]
(Tase) reguleerimiseks.

[Off] (Viljas): kolaritest testtooni ei kola.

[On] (Sees): igast kolarist kolab jérjestikku
helitaseme reguleerimise ajal testtoon. Kui valite
ithe funktsiooni [Speaker Settings] (Kolarite
seadistus) iiksustest, kolab igast kolarist
jérjestikku testtoon.

Reguleerige helitaset jargmiselt.

1 Seadistage [Test Tone] (Testtoon)
olekusse [On] (Sees).

2 Vajutage nuppu MY, et valida [Level]
(Tase), seejirel vajutage nuppu ().

3 Soovitud kélari tiiiibi valimiseks vajutage
nuppu M, seejirel vajutage nuppu (5.

4 Vasaku voi parema kolari valimiseks
vajutage nuppu €/, seejarel vajutage
helitaseme reguleerimiseks nuppu ™/¥.

Vajutage nuppu (5.

Korrake samme 3-5.

N oW

Vajutage nuppu RETURN.

Siisteem naaseb eelmisele ekraanile.

8 Uksuse [Test Tone] (Testtoon) valimiseks
vajutage nuppu M/, seejdrel vajutage

nuppu .
9 Oleku [Off] (Véljas) valimiseks vajutage
nuppu M, seejirel vajutage nuppu (.

| Miirkus
« Testtooni signaale ei valjastata HDMI (OUT)
-pistikust.

« Koikide kolarite helitugevuse reguleerimiseks
korraga vajutage nuppu =1 +/-.

Unetaimeri kasutamine

Saate seadistada siisteemi eelhdélestatud ajal
vilja lillituma, nii et voite muusikat kuulates
magama jadda. Aja saab eelhddlestada
10-minutiliste intervallidena.

Vajutage nuppu SLEEP.

Iga kord, kui vajutate nuppu SLEEP, muutub
esipaneeli ekraanil minutiekraanil olev aeg
(allesolev aeg) 10 minuti vorra.

Kui seadistate unetaimeri, kuvatakse allesolev
aeg iga 5 minuti jarel.

Kui allesolevat aega on alla 2 minuti, vilgub
esipaneeli ekraanil tekst SLEEP.

Allesoleva aja kontrollimine

Vajutage iihe korra nuppu SLEEP.

Allesoleva aja muutmine

Vajutage mitu korda nuppu SLEEP, et soovitud
aeg valida.



Seadmel olevate nuppude
inaktiveerimine

(Lastelukk)

Saate inaktiveerida seadmel olevad nupud
(val/ Q)), et véltida valesti kasutamist, nt laste
iileannetustest tulenevad (lasteluku funktsioon).

Vajutage seadmel nuppu H ja hoidke all
kauem kui 5 sekundit.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst ,LOCKED”.
Lasteluku funktsioon on aktiveeritud ja seadmel
olevad nupud on lukustatud. (Saate siisteemi
kasutada puldiga.)

Tihistamiseks vajutage nuppu M ja hoidke
seda all kauem kui 5 sekundit, kuni esipaneeli
ekraanil kuvatakse tekst ,,UNLOCK”.

« Kui kasutate seadme nuppe siis, kui lasteluku
funktsioon on sisse lilitatud, vilgub esipaneeli
ekraanil tekst ,LOCKED”.

Teleri juhtimine
kaasasoleva puldiga

Reguleerides puldi signaali, saate telerit juhtida
kaasasoleva puldiga.

« Puldi patareisid vahetades v6ib kood lihtestuda
vaikeseadistusele (SONY). Lihtestage vastav kood.

Puldi ettevalmistamine teleri
juhtimiseks

Vajutage ja hoidke all nuppu TV I/(),
sisestades numbrinuppudega samal ajal
teleri tootja koodi (vt tabelit). Seejarel
vabastage nupp TV /).

Kui seadistus ebadnnestub, siis praegu
registreeritud koodi ei muudeta. Sisestage
kood uuesti.

Juhitavate telerite koodid

Kui loendis on rohkem kui iiks kood, sisestage
need tikshaaval, kuni leiate koodi, mis teleriga
tootab.

Tootja Kood

SONY 01 (vaikimisi)
LG 05
PANASONIC 06

PHILIPS 02, 03, 07
SAMSUNG 02, 08
TOSHIBA 04

Esipaneeli ekraani ja
toiteindikaatori heleduse
muutmine

Vajutage nuppu DIMMER.

Nupu DIMMER iga vajutusega muutub
esipaneeli ekraani ja toiteindikaatori heledus.

Toite saastmine

ootereziimis

Kontrollige, et mélemad jargmised seadistused

on tehtud.

- Funktsioon [Control for HDMI] (HDMI
juhtimine) meniiiis [HDMI Settings] (HDMI
seadistus) on olekus [Off] (Viljas) (lk 50).

— [Quick Start Mode] (Kiirkaivitusreziim) on
olekus [Off] (Viljas) (1k 50).
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Veebisaitide sirvimine

1 Valmistage Interneti sirvimine ette.
Uhendage siisteem vorku (lk 21).

2 Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avamentiii.

3 Vajutage nuppu €/, et valida :<:)
[Network] (Vork).

4  Funktsiooni [Internet Browser]
(Interneti-brauser) valimiseks vajutage

nuppu M, seejirel vajutage nuppu (.

Kuvatakse ekraan [Internet Browser]
(Interneti-brauser).

« Monesid veebisaite ei pruugita korralikult kuvada
voi need ei pruugi tootada.

URL-i sisestamine

Valige valikumeniiiist [URL entry] (URL-i
sisestamine).

Sisestage URL, kasutades tarkvara klaviatuuri,
seejdrel valige kask [Enter] (Sisesta).

Vaikimisi alguslehe seadistamine

Kui kuvatud on leht, mida soovite seadistada,
tehke valikumeniiiis valik [Set as start page]
(Maéira algusleheks).

Eelmisele lehele naasmine

Valige valikumeniiiist [Previous page]
(Eelmine leht).

Kui eelmist lehte ei kuvata ka siis, kui

valite [Previous page] (Eelmine leht), valige
valikumeniiiist [Window List] (Akende loend)
ja valige leht, millele soovite loendist naasta.

Interneti-brauseri sulgemine
Vajutage nuppu HOME.

Interneti-brauseri ekraan

Saate kontrollida veebisaidi teavet, vajutades
nuppu DISPLAY. Kuvatud teave erineb
soltuvalt veebisaidist ja lehe olekust.

prg_ o9

T
- | Ca (C:)-e]
PRODUCT \ wro | [ suppoar I
|:|—I
Lehe pealkiri

Lehe aadress

Kursor

Liikuge, vajutades nuppe €/1/¥/9. Asetage
kursor lingile, mida soovite vaadata, seejérel
vajutage nuppu ®. Kuvatakse lingitud
veebisait.

[4] SSL-iikoon
Kuvatakse, kui lingitud URL on turvatud.

[eo] o] [

(6] Signaali tugevuse niidik
Kuvatakse, kui siisteem tthendatakse
traadita vorku.

[6] Edenemisriba/laadimise ikoon
Kuvatakse lehe lugemisel voi faili
allalaadimisel/edastamisel.

Tekstisisestuse vili
Vajutage nuppu (), seejérel valige
valikumentiist [Input] (Sisestus),
et avada tarkvara klaviatuur.

Kerimisriba
Vajutage nuppu €/4/¥/9, et kuvatud lehte
liigutada vasakule, tiles, alla voi paremale.



Voimalikud valikud

Erinevad seadistused ja toimingud on saadaval,
kui vajutate nuppu OPTIONS.
Saadaolevad iiksused erinevad sdltuvalt

olukorrast.

Uksused

Uksikasjad

[Browser Setup]
(Brauseri seadistus)

Kuvatakse Interneti-brauseri

seadistused.

o [Zoom] (Suum):
suurendatakse voi
vahendatakse kuvatud
sisu suurust.

« [JavaScript Setup]
(JavaScripti seadistus):
médrab, kas JavaScript
lubada voi keelata.

« [Cookie Setup] (Kiipsiste
seadistus): mairab, kas
brauseri kiipsiseid vastu
votta voi mitte.

« [SSL Alarm Display] (SSL-i
alarmi ekraan): méirab, kas
SSL lubada voi keelata.

[Input] (Sisestus)

Kuvab tarkvara klaviatuuri,
millega veebisaitide sirvimisel
tahemadrke sisestada.

[Break] (Katkestus)

Liigutab kursori teksti
sisestusvaljal jargmisele reale.

[Delete] Kustutab teksti sisestamisel

(Kustutamine) kursorist vasakul oleva
tahemargi.

[Window List] Kuvab koigi praegu avatud

(Akende loend) veebisaitide loendi.
Voimaldab teil naasta
eelnevalt kuvatud
veebisaidile, valides vastava
akna.

[Bookmark List] Kuvatakse jarjehoidjate

(Jarjehoidjate loend) loend.

[URL entry] (URL-i  Véimaldab teil sisestada

sisestamine) URL-i, kui tarkvara

klaviatuur on kuvatud.

[Previous page]

Liigub eelnevalt kuvatud

(Eelmine leht) lehele.

[Next page] Liigub eelnevalt kuvatud
(Jargmine leht) jargmisele lehele.
[Cancel loading] Peatab lehe laadimise.
(Tuhista laadimine)

Uksused

Uksikasjad

[Reload]
(Laadi uuesti)

Laadib sama lehe uuesti.

[Add to Bookmark]
(Lisa jarjehoidjatesse)

Lisab praegu kuvatud
veebisaidi jarjehoidjate
loendisse.

[Set as start page]

(Miéra algusleheks)

Méirab praegu kuvatud
veebisaidi vaikimisi
algusleheks.

[Open in new

window] (Ava uues

aknas)

Avab lingi uues aknas.

[Character encoding]

(Tahemairkide
kodeerimine)

Mairab tihemarkide koodi.

[Display certificate]

(Kuva sertifikaat)

Kuvab serveri sertifikaadid,
mis saadeti SSL-i toetavatelt
lehtedelt.

Traadita siisteemi taiendav

seadistamine

Traadita edastuse aktiveerimine
konkreetsete seadmete vahel

[Secure Link]

Saate funktsiooniga Secure Link maérata
traadita thenduse, mis lingib pohiseadme
ruumilise heli voimendiga.

See funktsioon voimaldab viltida hiireid, kui

kasutate mitut traadita thendusega toodet voi

kasutavad neid teie naabrid.

1
2

Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

Vajutage nuppe ¢/, et valida g&&3 [Setup]

(Seadistus).

Funktsiooni [System Settings] (Siisteemi
seadistused) valimiseks vajutage nuppe

MY, seejdrel vajutage nuppu (&) .

Vajutage funktsiooni [Wireless Sound
Connection] (Traadita heli ihendus)

valimiseks nuppe MV, seejdrel vajutage

nuppu (&) .
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Kuvatakse ekraan [Wireless Sound
Connection] (Traadita heli ithendus).

Wireless Sound Connection

( alus 0K )
Secure Link off
RF Channel Auto

5 Funktsiooni [Secure Link] valimiseks
vajutage nuppe /¥, seejirel vajutage

nuppu (3) .

6 Oleku [On] (Sees) valimiseks vajutage
nuppe /¥, seejarel vajutage nuppe (3.

7 Vajutage ruumilise heli véimendi
tagakiiljel olevat nuppu SECURE LINK.
Minge méne minuti jooksul jargmise
sammu juurde.

8 Kasu [Start] valimiseks vajutage nuppe 1/
¥, seejdrel vajutage nuppu (5.
Eelmisele ekraanile naasmiseks valige kidsk
[Cancel] (Twhista).

9 Pérast teate [Secure Link setting is
complete.] (Funktsiooni Secure Link
seadistus on I6petatud.) ilmumist
vajutage nuppu ().

Umbritseva heli véimendi on
pohiseadmega lingitud ja ndidik LINK/
STANDBY siittib oranzina.

Kui kuvatakse teade [Cannot set Secure
Link.] (Ei saa funktsiooni Secure Link
seadistada.), jargige ekraanil kuvatud
teateid.

Funktsiooni Secure Link tithistamine

Pohiseade
Valige iilalolevas 6. sammus olek [Off] (Viljas).

Ruumilise heli voimendi

Vajutage ja hoidke all ruumilise heli véimendi
tagakiiljel olevat nuppu SECURE LINK, kuni
ndidik LINK/STANDBY siittib vdi vilgub
rohelisena.

Traadita edastus on ebastabiilne
[RF Channel] (RF-kanal)

Kui kasutate mitut traadita ithendusega
slisteemi, nagu traadita LAN (kohtvérk) voi
Bluetooth, voib traadita ithenduse signaal olla
ebastabiilne. Sel juhul saab edastust parandada,
kui muudate funktsiooni [RF Channel] (RF-
kanal) seadistust.

1 Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avameniiii.

2 Vajutage nuppe €/, etvalida ga3 [Setup]
(Seadistus).

3 Funktsiooni [System Settings] (Siisteemi
seadistused) valimiseks vajutage nuppe
MY, seejdrel vajutage nuppu (5) .

4 Vajutage funktsiooni [Wireless Sound
Connection] (Traadita heli ithendus)
valimiseks nuppe /¥, seejirel vajutage
nuppu (&) .

Kuvatakse ekraan [Wireless Sound
Connection] (Traadita heli tihendus).

5 Vajutage funktsiooni [RF Channel] (RF-
kanal) valimiseks nuppe /¥, seejarel
vajutage nuppu (7).
6 Soovitud seadistuse valimiseks vajutage
nuppe MV, seejarel vajutage nuppu ().
« [Auto] (Automaatne): tavaolukorras
valige see. Siisteem valib automaatselt
edastuseks parema kanali.

« [1], [2], [3]: Stisteem edastab heli,
fikseerides edastuseks kanali. Valige
parema edastusega kanal.

Edastust saab parandada, kui muudate teis(t)e traadita
ithendusega siisteemi(de) edastuskanalit (sagedust).
Lisateavet leiate teis(t)e traadita ithendusega
stisteemi(de) kasutusjuhenditest.




Seadistused ja reguleerimine

Seadistusekraani
kasutamine

Saate elemente, naiteks pilti ja heli reguleerida.

Vaikeseadistused on alla joonitud.

« Plaadile salvestatud taasesituse seadistused on
seadistusekraani seadistustest eelistatumad ja
koik kirjeldatud funktsioonid ei pruugi tootada.

1 Vajutage nuppu HOME.

Teleriekraanil kuvatakse avamentiii.

2 vajutage nuppu €/, et valida &5
[Setup] (Seadistus).

3 Muudetava seadistuse kategooria
ikooni valimiseks vajutage nuppu /¥,
seejirel vajutage nuppu (.

Saate seadistada jargmised valikud.

lkoon Selgitus
[Network Update] (Vérgu
t 1 vérskendus) (Ik 45)
Virskendab siisteemi tarkvara.

[Screen Settings] (Ekraani
seadistus) (Ik 46)
Seadistab ekraani vastavalt

ithenduspistikute tiiibile.

[Audio Settings] (Heliseadistus)
@ )) (Ik 47)

Seadistab heli vastavalt
ithenduspistikute tiiibile.

[BD/DVD Viewing Settings]
% (BD/DVD vaatamise seadistus)
(Ik 48)

BD/DVD taasesituseks.

[Parental Control Settings]
(Vanemliku jarelevalve
seadistus) (lk 49)

Viib ldbi iiksikasjaliku
seadistuse vanemliku
jarelevalve funktsiooni jaoks.

Viib labi tiksikasjaliku seadistuse
tﬂ

[Music Settings] (Muusika
Q}J seadistus) (lk 49)

Viib labi tiksikasjaliku seadistuse

Super Audio CD taasesituseks.

lkoon Selgitus

[System Settings] (Siisteemi
i seadistus) (Ik 49)
- Teeb siisteemiga seotud
seadistused.

=)

[External Input Settings] (Valise
sisendi seadistus) (Ik 51)
Médrab iga valise sisendi
vahelejatmise seadistuse.

[Network Settings]
(Vorguseadistus) (Ik 51)

Viib labi tiksikasjaliku seadistuse
Interneti ja vorgu jaoks.

[Easy Setup] (Lihtne seadistus)
(Ik52)
Kaivitab uuesti lihtsa seadistuse

b &

--
N
[A)

funktsiooni, et viia ldbi
pohiseadistus.

[Resetting] (Ldhtestamine)
(lk 52)
Léhtestab stisteemi

tehaseseadistustele.

3

) [Network Update]
(Vorgu varskendus)

Teavet virskendamise funktsioonide kohta
leiate jargmiselt veebisaidilt.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support

Tarkvara virskendamisel kuvatakse
esipaneeli ekraanil tekst ,UPDATING”.

Kui varskendamine on 16petatud, lilitub
pohiseade automaatselt vilja. Oodake, kuni
tarkvara virskendus lpetatakse. Arge liilitage
pohiseadet sisse voi vilja ega kasutage seda
voi telerit.
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% [Screen Settings]
(Ekraani seadistus)

H [3D Output Setting] (3D véljundi seadistus)
[Auto] (Automaatne): tavaolukorras valige see.
[Off] (Viljas): Valige see kogu sisu kuvamiseks
2D-na.

| Markus |
« 3D video pistikust HDMI (IN 1) voi HDMI (IN 2)
saadetakse olenemata sellest seadistusest.

H [TV Screen Size Setting for 3D] (Teleri
ekraani suuruse seadistus 3D jaoks)

Midrab teie 3D-ga iihilduva teleri ekraani suuruse.

 Miirkus
« See seadistus ei kehti 3D videole pistikutest HDMI
(IN 1) v6i HDMI (IN 2).

M [TV Typel] (Teleri tiiiip)

[16:9]: Valige see, kui iihendate laiekraan-teleriga
voi teleriga, millel on laiekraani funktsioon.
[4:3]: Valige see, kui ithendate 4:3 kuvasuhtega
teleri ilma laiekraani funktsioonita.

H [Screen Format] (Ekraani vorming)

[Full] (T4is): valige see, kui ithendate laiekraani
funktsiooniga teleri. 4:3 pilt kuvatakse ka
laiekraaniga teleril kuvasuhtega 16:9.

[Normal] (Tavaline): muudab pildi suurust,

et ekraani suurus esialgse kuvasuhtega sobiks.

H [DVD Aspect Ratio] (DVD kuvasuhe)
[Letter Box] (Ribapilt): kuvab laia pildi mustade
ribadega iileval ja all.

[Pan & Scan] (Panoraamiskannimine): kuvab
karbitud ddrtega tdispikkuses pildi tile terve
ekraani.

M [Cinema Conversion Mode]
(Kinokonversiooni reziim)

[Auto] (Automaatne): tavaolukorras valige see.
Seade tuvastab automaatselt, kas materjal on
video- voi filmipohine ja liilitab vastavale
konversioonimeetodile.

[Video]: videopohisele materjalile sobiv
konversioonimeetod valitakse alati, olenemata
materjalist.

H [Output Video Format] (Véljastatava video
vorming)

[HDMI]: tavaolukorras valige [Auto]
(Automaatne). Plaadile salvestatud
eraldusvoime viéljastamiseks valige [Original
Resolution] (Algne eraldusvéime) (Kui
eraldusvoime on madalam kui SD eraldusvoime,
skaleeritakse see SD eraldusvdimeni.)

[Video]: médirab automaatselt madalaima
eraldusvoime.

M [BD-ROM 24p Output] (BD-ROM-i 24p viljastus)
[Auto] (Automaatne): viljastab 1920 x 1080p/
24 Hz videosignaali ainult siis, kui thendatakse
1080p-/24p-ga iihilduva teleriga, kasutades
HDMI (OUT) -pistikut.

[On] (Sees): valige see, kui teler iihildub 1080p-/
24p-videosignaaliga.

[Off] (Viljas): valige see, kui teler ei ithildu
1080p-/24p-videosignaaliga.

B [DVD-ROM 24p Output] (DVD-ROM-i 24p
véljastus)

[Auto] (Automaatne): viljastab 1920 x 1080p/
24 Hz videosignaali ainult siis, kui ithendatakse
1080p-/24p-ga iihilduva teleriga, kasutades
HDMI (OUT) -pistikut.

[Off] (Viljas): valige see, kui teler ei ithildu
1080p-/24p-videosignaaliga.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (Automaatne): tuvastab vilise seadme
tiitibi automaatselt ja lillitab sobituvate vérvide
seadistusele.

[YCbCr (4:2:2)]: valjastab YCbCr 4:2:2-
videosignaali.

[YCbCr (4:4:4)]: valjastab YCbCr 4:4:4-
videosignaali.

[RGB]: valige see, kui ithendate seadme
HDCP-ga iihilduvasse DVI-pistikusse.




H [HDMI Deep Colour Output]

(HDMI Deep Colouri véljastus)

[Auto] (Automaatne): tavaolukorras valige see.
[16bit], [12bit], [10bit]: véljastab 16-/12-/10-
bitist videosignaali, kui thendatud teler ithildub
funktsiooniga Deep Colour.

[Off] (Viljas): Valige see, kui pilt on ebastabiilne
voi varvid tunduvad ebaloomulikud.

H [SBM] (Super Bit Mapping)

[On] (Sees): Silub videosignaalide véljundi
illeminekuid pistikust HDMI (OUT).
[Off] (Viljas): Valige see, kui saadate
viljundisse moonutatud videosignaali

voi ebaloomuliku varvi.

M [Pause Mode] (Pausi reziim)

(ainult BD/DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW)
[Auto] (Automaatne): pilti, sh diinaamiliselt
liikuvaid objekte, viljastatakse faasivarinata.
Tavaolukorras valige see asend.

[Frame] (Raam): pilt, sh objektid, mis ei
liigu diinaamiliselt, véljastatakse korge
eraldusvdimega.

“¢) [Audio Settings]
(Heliseadistus)

H [BD Audio MIX Setting] (BD helimiksimise
seadistus)

[On] (Sees): vdljastab heli, mis saadakse,

kui peamisele helile miksitakse lisaks
interaktiivne heli ja teisene heli.

[Off] (Viljas): viljastab vaid peamist heli.

M [Audio DRC] (Heli DRC)
Saate heliriba diinaamilise ulatuse kokku
pakkida.

[Auto] (Automaatne): esitab sisu plaadi
madratud diinaamilises vahemikus

(ainult BD-ROM).

[On] (Sees): siisteem esitab heliriba diinaamilises
vahemikus, mille helitehnik maaras.

[Off] (Viljas): diinaamilist vahemikku ei pakita.

H [Attenuate - AUDIO] (N6rgendamine -
AUDIO)

Kui kuulate komponenti, mis on thendatud
AUDIO (AUDIO IN L/R) -pistikutesse, voib
heli olla moonutatud. Saate moonutust valtida,
norgendades seadme sisendi helitaset.

[On] (Sees): nérgendab sisendi helitaset.
Selle seadistusega langeb viljastuse helitase.
[Off] (Viljas): tavaline sisestuse helitase.

M [Audio Output] (Helivédljund)
Saate valida véljastusmeetodi, millega
helisignaali viljastatakse.

Speaker] (Kélar): Viljastab mitmekanalilist
heli ainult siisteemi kolaritest.

[Speaker + HDMI] (Kolar + HDMI): viljastab
mitmekanalilist heli stisteemi kolaritest ja
2-kanalilisi lineaarseid PCM-signaale HDMI
(OUT) -pistikust.

[HDMI]: viljastab heli ainult HDMI (OUT)
-pistikust. helivorming séltub ithendatud
komponendist.

| Markus |

« Kui suvand [Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
on vairtusel [On] (Sees) (Ik 50), maaratakse
suvandiks [Audio Output] (Heliviljund)
automaatselt [Speaker + HDMI] (Kolar + HDMI)
ja seda satet ei saa muuta.

« Helisignaale ei saadeta pistikust HDMI (OUT),
kui suvandiks [Audio Output] (Heliviljund) on
madratud [Speaker + HDMI] (Kélar + HDMI) ja
[HDMI1 Audio Input Mode] (HDMI helisisendi
reziim) (Ik 50) on suvandil [TV]. (Ainult Euroopa
mudelitel.)

« Kui [Audio Output] (Helivaljund) on suvandil
[HDMI], on TV funktsiooni viljundsignaali
vorming 3-kanaliline lineaarne PCM.

H [Sound Effect] (Heliefektid)

Saate siisteemi heliefektid (seadistus SOUND
MODE (lk 25)) liilitada sisse/vélja.
2-kanalilise allika puhul saate ruumilise

heli simuleerimiseks valida funktsiooni
[Dolby Pro Logic], [DTS Neo:6 Cinema]

voi [DTS Neo:6 Music].
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[Sound Mode On] (Helireziim sees): lubab
helireziimi ruumilise heli efekti (Ik 25).
Diskreetimissageduse tilemine piir on 48 kHz.
[Dolby Pro Logic]: siisteem simuleerib ruumilist
heli 2-kanalilisest allikast ja valjastab heli koigist
5.1 kanaliga siisteemi kélaritest (Dolby Pro
Logici kodeerimine).

[DTS Neo:6 Cinema]/[DTS Neo:6 Music]:
stisteem simuleerib ruumilist heli
2-kanalilistest allikatest ja loob 6.1 kanaliga
heli (reziimi DTS Neo:6 Cinema/

DTS Neo:6 Music kodeerimine).

[Off] (Viljas): heliefektid on keelatud.

Kuulete heli nii, nagu see on salvestatud.

M [Speaker Settings] (Kolarite seadistus)
Parima véimaliku ruumilise heli saamiseks
seadistage kélarid. Uksikasju vaadake jaotisest
»Kolarite seadistus” (lk 39).

M [Auto Calibration] (Automaatne
kalibreerimine)

Saate kalibreerida sobivad kolarisatted
automaatselt. Uksikasju vaadake jaotisest
»Sobivate kolarisiatete automaatne
kalibreerimine” (lk 38).

“© [BD/DVD Viewing
Settings] (BD/DVD
vaatamise seadistus)

H [BD/DVD Menu Language]

(BD/DVD meniiii keel)

Saate BD-ROM-ide v6i DVD-videote puhul
valida vaikimisi meniiii keele.

Kui valite funktsiooni [Select Language Code]
(Vali keele tdhis), kuvatakse keele tahise
sisestamise ekraan. Sisestage oma keele téhis,
mille leiate jaotisest ,Keele tahiste loend”

(Ik 64).

H [Audio Language] (Heli keel)

Saate BD-ROM-ide v6i DVD-videote puhul
valida vaikimisi raja keele.

Kui valite funktsiooni [Original] (Originaal),
valitakse plaadil eelistatuks maératud keel.
Kui valite funktsiooni [Select Language Code]
(Vali keele tdhis), kuvatakse keele tahise
sisestamise ekraan. Sisestage oma keele tahis,
mille leiate jaotisest ,,Keele tahiste loend”

(k 64).

H [Subtitle Language] (Subtiitrite keel)
Saate BD-ROM-ide v6i DVD-videote puhul
valida vaikimisi subtiitrite keele.

Kui valite funktsiooni [Select Language Code]
(Vali keele tahis), kuvatakse keele tahise
sisestamise ekraan. Sisestage oma keele tahis,
mille leiate jaotisest ,,Keele téhiste loend”

(Ik 64).

H [BD Hybrid Disc Playback Layer]
(BD huibriidplaadi taasesituse kiht)
[BD]: esitab BD-kihi.

[DVD/CD]: esitab DVD- v6i CD-kihi.

H [BD Internet Connection] (BD Interneti-
uhendus)

[Allow] (Luba): tavaolukorras valige see.
[Do not allow] (Ara luba): blokeerib
Interneti-ithenduse.




% [Parental Control
Settings] (Vanemliku

jarelevalve seadistus)

M [Password] (Parool)

Miirake vanemliku jarelevalve funktsiooni
parool voi muutke seda. Parooliga saate piirata
BD-ROM-i, DVD-video v6i Interneti-videote
taasesitust. Vajaduse korral saate BD-ROM-id
ja DVD-videod eristada piirangute tasemetega.

H [Parental Control Area Code] (Vanemliku
jarelevalve piirkonnakood)

Mboénede BD-ROM-ide v6i DVD-videote
taasesitust saab piirata geograafilise piirkonna
alusel. Stseenid voidakse blokeerida voi
asendada teiste stseenidega. Jargige ekraanil
kuvatud juhiseid ja sisestage 4-kohaline parool.

H [BD Parental Control] (BD vanemlik
jarelevalve) / [DVD Parental Control] (DVD
vanemlik jérelevalve) / [Internet Video
Parental Control] (Interneti-video vanemlik
jarelevalve)

Seadistades vanemliku jdrelevalve, voidakse
stseenid blokeerida voi asendada teiste
stseenidega. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid
ja sisestage 4-kohaline parool.

H [Internet Video Unrated] (Interneti-video
hindamata)

[Allow] (Luba): lubab hindamata
Interneti-videote taasesituse.

[Block] (Blokeeri): blokeerib hindamata
Interneti-videote taasesituse.

“7 [MusicSettings]
(Muusika seadistus)

H [Super Audio CD Playback Layer]

(Super Audio CD taasesituse kiht)

[Super Audio CD]: esitab Super Audio CD-kihi.
[CD]: esitab CD-kihi.

H [Super Audio CD Playback Layer]

(Super Audio CD taasesituse kanalid)

[DSD 2ch] (DSD 2 kanalit): esitab 2-kanalilist osa.
[DSD Multi] (DSD mitu kanalit): esitab
mitmekanalilist osa.

il [System Settings]
(Siisteemi seadistus)

H [0SD Language] (Ekraanil kuvatava
teksti keel)

Saate valida oma keele siisteemi
ekraanikuvadele.

H [Wireless Sound Connection] (Traadita heli
ithendus)

Saate traadita siisteemi tdiendavalt seadistada.
Uksikasju vaadake jaotisest ,, Traadita siisteemi
taiendav seadistamine” (lk 43).

Lisaks saate kontrollida traadita edastuse olekut.
Kui traadita edastus on aktiveeritud, kuvatakse
valiku [Status] (Olek) juures [OK].

H [lllumination/Display] (Valgustus/ekraan)
Saate valida puutenuppude (lk 11) ja esipaneeli
kuva (Ik 12) oleku.

[On] (Sees): Puutenupud ja esipaneeli kuva
jadvad valgustatuks.

[Auto] (Automaatne): Puutenupud ja esipaneeli
kuva liilituvad vilja, kui siisteemi ei kasutata.
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H [Remote Sensor] (Kaugjuhtimisandur)
(ainult BDV-N990W)

Saate valida kasutatava kaugjuhtimisanduri
pohiseadme paigaldusasendi jargi.

LT) <

Vertikaalses asendis Horisontaalses
asendis

[Vertical/Horizontal] (Vertikaalne/
horisontaalne): moélemad kaugjuhtimisandurid
on aktiivsed. Eelis on vertikaalses asendis oleval
anduril.

[Vertical] (Vertikaalne): ainult vertikaalses
asendis olev kaugjuhtimisandur on aktiivne.
[Horizontal] (Horisontaalne): ainult
horisontaalses asendis olev kaugjuhtimisandur
on aktiivne.

H [HDMI Settings] (HDMI sétted)

[Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
[On] (Sees): sees. saate juhtida vastastikku
komponente, mis on ithendatud HDMI-
kaabliga.

[Off] (Viljas): viljas.

[Audio Return Channel] (Heli tagastuskanal)
See funktsioon on saadaval, kui ithendate
siisteemi teleri HDMI IN-pistikusse, mis
ithildub funktsiooniga Audio Return Channel.
[Auto] (Automaatne): siisteem saab teleri
digitaalset helisignaali vastu votta automaatselt
HDMI-kaabli kaudu.

[Off] (Viljas): viljas.

| Markus |

« Funktsioon on saadaval vaid juhul, kui méarate
seade [Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
valikuks [On] (Sees).

[HDMI1 Audio Input Mode] (HDMI heli
sisendreziim) (ainult Euroopa mudelitel)

Saate valida pistikusse HDMI (IN 1) ithendatud
komponendi helisisendit.

[HDMI1]: pistikusse HDMI (IN 1) ithendatud
komponendi heli tuleb sisse pistikust HDMI
(IN1).

[TV]: Pistikusse HDMI (IN 1) ithendatud
komponendi heli tuleb sisse pistikust TV
(DIGITAL IN OPTICAL).

M [Quick Start Mode] (Kiiralustusreziim)
[On] (Sees): Lithendab ootereziimist
kaivitumise aega. Saate siisteemi pérast
sisseliilitamist kiiresti kasutada.

[Off] (Viljas): Vaikeseadistus.

H [Power Save Drive] (Toite sdadstmise draiv)
[On] (Sees): Vihendab voolutarbimist, kui
helitase on madal.

[Off] (Viljas): Tavaolek. Siisteem saab saata heli
valjundisse.

H [Auto Standby] (Automaatne ootereziim)
[On] (Sees): liilitab sisse funktsiooni [Auto
Standby] (Automaatne ootereziim). Kui te
stisteemi umbes 30 minuti jooksul ei kasuta,
lilitub stisteem automaatselt ootereziimi.
[Off] (Viljas): lillitab funktsiooni vilja.

H [Auto Display] (Automaatne kuvamine)
[On] (Sees): kuvab ekraanil automaatselt teabe,
kui muudetakse vaadatavaid pealkirju,
pildireziime, helisignaale jne.

[Off] (Véljas): kuvab teabe vaid siis, kui vajutate
nuppu DISPLAY.

M [Screen Saver] (Ekraanisaastja)

[On] (Sees): liilitab ekraanisédstja funktsiooni
sisse.

[Off] (Viljas): viljas.

H [Software Update Notification]
(Tarkvara varskendamise teatis)

[On] (Sees): mairab siisteemi teid teavitama
tarkvara uuemast versioonist (lk 45).

[Off] (Viljas): viljas.

M [Gracenote Settings] (Gracenote'i seadistus)
[Auto] (Automaatne): laadib automaatselt
plaadi teabe alla, kui peatate plaadi taasesituse.
Allalaadimiseks peab siisteem olema vorku
ithendatud.

[Manual] (Késitsi): laadib plaadi teabe alla,

kui valitud on [Video Search] (Videootsing)
voi [Music Search] (Muusikaotsing).




H [System Information] (Siisteemi teave)
Saate kuvada siisteemi tarkvaraversiooni teabe
ja MAC-aadressi.

M [Software License Information]
(Tarkvaralitsentsi teave)
Saate kuvada tarkvaralitsentsi teabe.

<QZl [External Input
Settings] (Valise sisendi
seadistus)

Vahelejatmise seadistus on mugav funktsioon,
mis voimaldab kasutamata sisendeid
funktsiooni valimisel vahele jatta.

H [HDMI1]/[HDMI2]/[TV]/[AUDIO]

[Do not skip] (Ara jita vahele): Siisteem ei
jata valitud funktsiooni vahele, kui funktsioon
valitakse nuppu FUNCTION vajutades.

[Skip] (Jata vahele): Siisteem jatab valitud
funktsiooni vahele, kui funktsioon valitakse
nuppu FUNCTION vajutades.

“® [Network Settings]
(Vorguseadistus)

H [Internet Settings] (Interneti seadistus)
Uhendage siisteem eelnevalt vorku. Uksikasju
vaadake jaotisest ,,3. samm: vrguithenduse
ettevalmistamine” (lk 21).

[Wired Setup] (Traadiga ithenduse seadistus):
Valige see, kui loote ithenduse lairiba-ruuteriga,
kasutades LAN-juhet.

[Wireless Setup(built-in)] (Traadita seadistus
(sisseehitatud)): Valige see, kui kasutate traadita
LAN-i, mis on siisteemi sisse ehitatud traadita
vorguga ithendamiseks.

[View Network Status] (Kuva vorguolek):
Kuvab praeguse vorguoleku.

« Lisateabe saamiseks vaadake jargmist veebisaiti
ja lugege KKK-de jaotist.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support

H [Network Connection Diagnostics]
(Vorguithenduse diagnostika)

Saate kaitada vorguiihenduse diagnostika
kontrollimaks, kas vork on korralikult
ithendatud.

H [Connection Server Settings]
(Uhendusserveri seadistus)

Maidrab, kas thendatud DLNA-server kuvatakse
vOi mitte.

H [Renderer Set-up] (Renderdaja seadistus)
[Automatic Access Permission] (Automaatne
juurdepédsu luba): méarab, kas uutele
tuvastatud DLNA kontrolleritele lubatakse
automaatne juurdepéis voi ei.

[Smart Select] (Nutikas valimine): véimaldab
Sony DLNA kontrolleril leida siisteemi
sihtkomponendina, mida kasutada
infrapunakiire abil. Saate selle funktsiooni sisse
voi vilja lilitada.

[Renderer Name] (Renderdaja nimi): kuvab
siisteemi nime nii, nagu see on vorgus toodud
teistes DLNA-seadmetes.

H [Renderer Access Control] (Renderdaja
juurdepéaasu juhtimine)

Maiérab, kas DLNA kontrolleritelt voetakse
kaske vastu voi mitte.

M [PARTY Auto Start] (Funktsiooni PARTY
automaatkaivitus)

[On] (Sees): kiivitab funktsiooni PARTY
voi liitub vorgus oleva funktsiooniga PARTY
STREAMING iihilduva seadme taotluse
saamisel olemasoleva funktsiooniga PARTY.
[Off] (Viljas): viljas.
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H [Media Remote Device Registration] 3 [Resetting]

(Rakenduse Media Remote seadme

registreerimine) - H
Registreerib teie rakenduse Media Remote (lahteStamlne)
seadme.

H [Reset to Factory Default Settings]
M [Registered Media Remote Devices] (Tehase vaikeseadistustele lahtestamine)
(Rakenduse Media Remote registreeritud Saate siisteemi seadistuse lahtestada tehase
seadmed) vaikeseadistusele, valides seadistuste rithma.
Kuvab loendi rakenduse Media Remote Kaik rithmas olevad seadistused lihtestatakse.

registreeritud seadmetest.

H [Initialize Personal Information]

H [Remote Start] (Kaugkaivitus) (Isiklike andmete kustutamine)
[On] (Sees): Lubab siisteemi kaivitamist Saate siisteemi salvestatud isiklikud andmed
Media Remote seadmelt. kustutada.

[Off] (Viljas): viljas.

=€ [Easy Setup]
(Lihtne seadistus)

M [Easy Initial Settings] (Lihtne algseadistus)
Kiivitab funktsiooni [Easy Initial Settings]
(Lihtne algseadistus), et viia labi pohiseadistus.
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

M [Easy Network Settings] (Lihtne
vorguseadistus)

Kiivitab funktsiooni [Easy Network Settings]
(Lihtne vorguseadistus), et viia labi vorgu
pohiseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.



Lisateave

Ettevaatusabinoud

Ohutus

« Tulekahju voi elektriloogi valtimiseks drge asetage
stisteemile vedelikega taidetud anumaid, naiteks
vaase, ja drge asetage siisteemi vee lahedusse,
niiteks vanni lahedusse v6i dusiruumi. Kui siisteemi
korpusesse peaks sattuma mingeid esemeid voi
vedelikku, tommake siisteem seinakontaktist valja
ja laske see enne kasutamist kvalifitseeritud tehnikul
iile kontrollida.

« Arge puudutage vahelduvvoolu toitejuhet
(toiteallikat) mirgade katega. See voib pohjustada
elektriloogi.

Toiteallikad

« Kui te seadet pikema aja jooksul ei plaani kasutada,
eemaldage see seinakontaktist (vooluallikast). Juhtme
eemaldamisel votke tombamiseks kinni pistikust,
mitte juhtmest.

Paigaldamine

« Asetage siisteem kohta, kus on piisav ventilatsioon,
et siisteem liiga kuumaks ei liheks.

« Pikema aja jooksul muutub korge helitugevuse
korral korpus liiga kuumaks. See ei viita seadme
talitlushirele. Sellegi poolest tuleks korpuse
puudutamist valtida. Arge asetage siisteemi
piiratud ruumi, kus ei ole korraliku ventilatsiooni,
kuna see v6ib pohjustada tilekuumenemist.

« Arge blokeerige siisteemi ventilatsiooniavasid
neid esemetega kattes. Siisteem on varustatud
suure voimsusega voimendiga. Kui siisteemi
ventilatsiooniavad blokeeritakse, voib siisteem
iile kuumeneda ja rikki minna.

« Arge asetage siisteemi pindadele (vaibad, tekid jne)
voi materjalide lihedusse (kardinad, kangad),
mis voivad ventilatsiooniavad blokeerida.

« Arge paigaldage siisteemi suletud ruumi,
naiteks raamaturiiulisse v6i sarnasesse kohta.

« Arge paigaldage siisteemi soojusallikate, niiteks
radiaatorite voi ohutorude ldhedale voi kohta,
kus on otsene paikesevalgus, palju tolmu voi
mehaanilise vibratsiooni v6i porutuste voimalus.

« Arge paigaldage siisteemi kaldu. See on méeldud
kasutamiseks ainult horisontaalasendis.

« Hoidke siisteem ja plaadid eemal komponentidest,
mis sisaldavad tugevaid magneteid (nt
mikrolaineahjud voi suured kélarid).

« Arge asetage siisteemi peale raskeid esemeid.

« Arge asetage esipaneeli ette metallesemeid.
Need piiravad raadiolainete vastuvottu.

« Arge asetage siisteemi kohta, kus kasutatakse
meditsiiniseadmeid. See v6ib pohjustada
meditsiiniseadmete talitlushaireid.

« Kui kasutate siidamestimulaatorit v6i muud
meditsiiniseadet, pidage enne traadita LAN-i
funktsiooni kasutamist nou arsti voi meditsiiniseadme
tootjaga.

Kasutus

« Kui siisteem tuuakse kiilmast sooja voi paigaldatakse
viga niiskesse ruumi, voib niiskus kondenseeruda
seadme sisse ladtsedele. Sellisel juhul ei pruugi
siisteem korralikult to6tada. Eemaldage plaat ja jitke
slisteem sisse umbes pooleks tunniks kuni tunniks,
kuni niiskus aurustub.

« Stisteemi liigutamisel votke plaat vélja. Vastasel juhul
voidakse plaati kahjustada.

« Kui korpusesse peaks midagi kukkuma, tommake
seade seinakontaktist vilja ja laske see enne
kasutamist kvalifitseeritud tehnikul iile kontrollida.
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Helitugevuse reguleerimine

« Arge suurendage helitugevust, kui kuulate osa,
kus helitugevuse tase on viga madal voi helisignaal
puudub. Vastasel juhul voidakse kolareid kahjustada,
kui dkitselt esitatakse korge helitugevusega osa.

Puhastamine

« Puhastage korpust, paneeli ja juhtnuppusid pehme,
kergelt niiske lapi ja 6rna pesuvahendiga. Arge
kasutage abrasiivset svammi, kiitirimispulbrit
voi lahustit, naiteks alkoholi v6i bensiini.

Kui teil on seadme kohta kiisimusi voi sellega
probleeme, vétke tthendust lihima Sony
edasimiiiijaga.

Puhastusplaadid, plaadi/ldatse puhastid

« Arge kasutage puhastusplaate ega plaadi/liitse
puhasteid (sh niiskeid voi pihustatavaid). Need
voivad pohjustada seadme talitlushdireid.

Osade vahetamine
« Slisteemi remontimisel voib vahetatud osad

taaskasutuse voi iimbertootlemise eesmargil
kokku koguda.

Teleri varvid

« Kui kolarid pohjustavad teleriekraani véarvide
ebakorrapdrasust, lillitage teler vilja, seejrel lillitage
see umbes 15 kuni 30 minuti parast uuesti sisse.

Kui ebakorrapirasused vérvides ei kao, asetage
kolarid telerist kaugemale.
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OLULINE TEATIS

Hoiatus! Siisteem voib liikkumatut videopilti

voi ekraanikuva pilti hoida teleriekraanil 16putult.
Kui jitate liikumatu videopildi voi ekraanikuva
pildi teleriekraanile kuvatuna pikaks ajaks, riskite
piisikahjustustega teleriekraanile. Eeskatt voib see
juhtuda projektsiooniteleritega.

Siisteemi liigutamine

« Enne siisteemi liigutamist veenduge, et seadmes
ei ole plaate, ja eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
(toiteallikas) seinakontaktist (vooluvéork).

Markused plaatide kohta

Plaatide kdsitsemine

« Selleks, et plaat piisiks puhas, hoidke seda
servadest. Arge puudutage plaadi pinda.

« Arge kleepige plaadi peale paberit ega
kleeplinti.

« Arge pange plaati kohta, kus on otsene
péikesevalgus voi kuumaallikad, néiteks
kuumadhutorud, ega jitke seda paikesevalguse
katte pargitud autosse, kuna temperatuur
autos voib oluliselt tousta.

« Pdrast esitamist pange plaat karpi tagasi.

Puhastamine

« Enne plaadi esitamist puhastage see
puhastuslapiga.
Piihkige plaati keskosast véljapoole.

&

. Arge kasutage lahusteid, niiteks bensiini,
vedeldit, miitigilolevaid puhasteid voi
viniiiilplaatide jaoks moeldud antistaatikut.

Siisteem suudab esitada ainult standardset
ringikujulist plaati. Mittestandardsete voi
mitte ringikujuliste (nt ruudu-, sidame
voi tahekujuliste) plaatide kasutamine
voib pohjustada talitlushéireid.

Arge kasutage plaati, mille kiilge on pandud
kaubanduses kiibiv tarvik, naiteks etikett
vOi rongas.



Torkeotsing

Kui teil esineb siisteemi kasutamise ajal jargmisi
probleeme, kasutage enne parandust6id

nende lahendamiseks torkeotsingu juhendit.
Probleemide piisimise korral votke tihendust
ldhima Sony edasimiiiijaga.

Pange tihele, et kui teeninduspersonal vahetab
parandust6dde kiigus mone osa, voib neid
osasid alles hoida.

Kui traadita heli funktsiooniga on probleeme,
laske Sony edasimiiiijal kontrollida kogu
stisteemi (pohiseadet ja ruumilise heli
voimendit) koos.

Uldteave

Toide ei liilitu sisse.
— Veenduge, et vahelduvvoolu toitejuhe
(toiteallikas) on korralikult iihendatud.

Pult ei tdta.
— Puldi ja seadme vaheline kaugus on liiga suur.
— Puldi patareid hakkavad tithjaks saama.

Plaat ei tule vilja ja te ei saa seda eemaldada ka
pérast nupu £ vajutamist.
— Proovige jargmist.
@ Hoidke plaadi véljutamiseks all seadme
nuppe B> ja & ile 5 sekundi.
(@ Eemaldage plaat.
® Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
(toiteallikas) seinakontaktist (vooluvork),
seejirel oodake mitu minutit ja ithendage
uuesti.

Siisteem ei toota korralikult.

— Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
(toiteallikas) seinakontaktist (vooluvork),
seejarel oodake mitu minutit ja tihendage uuesti.

Teated

Teleriekraanil kuvatakse teade [A new software
version is available. Please go to the ,Setup” section
of themenu and select ,Network Update” to perform
the update.] (Saadaval on uus tarkvaraversioon.

Minge meniiii jaotisesse Seadistus ja tehke

varskendamiseks valik Vorgu varskendus).

— Siisteemi tarkvara varskendamiseks uuele
versioonile vaadake jaotist [Network Update]
(Vorgu varskendus) (lk 45).

Esipaneeli ekraanil kuvatakse vaheldumisi teade

»PROTECT” ja ,PUSH PWR”".

— Siisteemi viljaliilitamiseks vajutage nuppu I/(H
ja kui tekst ,,STANDBY” kaob, kontrollige
jargmisi elemente.

« Kas kolarite juhtmetes + ja — voib olla lithis?

« Kas kasutate ainult siisteemile méeldud
kolareid?

« Kas miski blokeerib siisteemi
ventilatsiooniavasid?

o Pirast tilaltoodud elementide kontrollimist
ja probleemide lahendamist lilitage siisteem
sisse. Kui probleemi pohjust ei leita ka parast
koikide tilaltoodud elementide kontrollimist,
votke tthendust ldhima Sony edasimiitijaga.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst ,LOCKED”.
— Liilitage lasteluku funktsioon vilja (lk 41).

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst ,DEMO. LOCK”.
— Votke thendust lahima Sony edasimiiiija
voi kohaliku volitatud Sony teenindusega.

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst , Exxxx”.

— Votke ithendust lihima Sony edasimiiiija
voi kohaliku volitatud Sony teenindusega
ja esitage torkekood.

Tervel teleriekraanil kuvatakse ilma iihegi teateta
ikoon /\.

— Votke ithendust lihima Sony edasimiiiija
voi kohaliku volitatud Sony teenindusega.

Pilt

Pilt puudub.

— Kontrollige siisteemi véljundi meetodit (lk 18).

HDMI-kaabliga iihendamisel puudub pilt.

— Seade on ithendatud sisendseadmesse, mis
ei ole funktsiooniga HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection) tthilduv (HDMI
esipaneelil ei siitti) (Ik 18).

9Aedj)esi
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3D kujutised pistikust HDMI (IN 1) vai HDMI (IN 2)

ei ilmu teleri ekraanile.

— Olenevalt teleri- voi videokomponendist
ei pruugi 3D kujutised ekraanile ilmuda.

Kui meniiiis [Output Video Format] (Valjastatav
video vorming) valitud video véljastuse
eraldusvéime on vale, siis pilt puudub.

— Vajutage ja hoidke all seadmel olevaid
nuppe B ja VOL kauem kui 5 sekundit,
et video viljastuse eraldusvdime lahtestada
koige madalamale véirtusele.

Pildi tume ala on liiga tume voi hele ala liiga hele

voi ebaloomulik.

— Seadistage reziim [Picture Quality Mode]
(Pildi kvaliteedi reZziim) valikule [Standard]
(vaikeseadistus) (Ik 33).

Pilti ei valjastata korralikult.

— Kontrollige meniiiis [Screen Settings] (Ekraani
seadistus) valiku [Output Video Format]
(Viljastatava video vorming) seadistust
(lk 46).

— Kui samal ajal viljastatakse nii analoog- kui
digitaalsignaali, seadistage [BD-ROM 24p
Output] (BD-ROM-i 24p viljastus) voi
[DVD-ROM 24p Output] (DVD-ROM-i 24p
viljastus) meniiiis [Screen Settings] (Ekraani
seadistus) olekusse [Off] (Viljas) (lk 46).

— BD-ROM:-ide puhul kontrollige valiku
[BD-ROM 24p Output] (BD-ROM-i 24p
viljastus) seadistust mentiiis [Screen Settings]
(Ekraani seadistus) (lk 46).

Esineb pildimiira.

— Puhastage plaati.

— Kui siisteemist viljastatav pilt liheb telerisse
ldbi VCR-i, voib pildikvaliteeti mojutada
ka osadele BD-/DVD-programmidele
rakendatud kopeerimiskaitse signaal.
Kui probleemid ei kao ka parast seadme
otse teleriga ithendamist, proovige seade
ithendada teistesse sisendpistikutesse.

Pilti ei kuvata tervel teleriekraanil.

— Kontrollige meniiiis [Screen Settings] (Ekraani
seadistus) valiku [TV Type] (Teleri tiiiip)
seadistust (Ik 46).

— Kuvasuhe plaadil on kindlaksmaaratud.

Teleriekraanil esineb ebakorraparasusi varvides.

— Kui kolareid kasutatakse CRT-i pohise teleri
voi projektoriga, paigaldage kolarid telerist
vahemalt 0,3 meetri kaugusele.

— Kui ebakorrapérasused varvides ei kao,
lalitage teler vélja, seejirel lillitage see
uuesti sisse umbes 15 kuni 30 minuti pérast.

— Veenduge, et kolarite ldheduses poleks
magnetilisi esemeid (TV-aluse magnetiline
riiv, meditsiiniseade, ménguasi jne).

Video-/fotofaili esitamisel iPodis/iPhone'is puudub
pilt. (ainult Euroopa ja Austraalia mudelid.)
— Valige teleris siisteemi sisend.

Heli puudub.
— Kolarite juhtmed ei ole korralikult ithendatud.
— Kontrollige kolari seadistust (Ik 39).

Super Audio CD heli komponendist, mis on iihendatud

HDMI (IN 1) voi HDMI (IN 2) pistikusse, ei véljastata.

— HDMI (IN 1) ja HDMI (IN 2) ei aktsepteeri
kopeerimiskaitset sisaldavat helivormingut.
Uhendage komponendi heliviljund seadme
AUDIO (AUDIO IN L/R) pistikutesse.

Funktsiooni Audio Return Channel kasutamisel

ei kostu teleri HDMI (OUT) -pistiku kaudu heli.

— Liilitage valik [Control for HDMI] (HDMI
juhtimine) meniiii [System Settings] (Stisteemi
seadistus) valikus [HDMI Settings] (HDMI
seadistus) vaartusele [On] (Sees) (Ik 50).
Liilitage ka funktsioon [Audio Return
Channel] (Heli tagastuskanal) mentiii [System
Settings] (Stisteemi seadistus) valikus [HDMI
Settings] (HDMI seadistus) vddrtusele [Auto]
(Automaatne) (lk 50).

— Veenduge, et teler iihildub funktsiooniga
Audio Return Channel.

— Veenduge, et HDMI-kaabel on ithendatud
teleri pistikusse, mis ithildub funktsiooniga
Audio Return Channel.

Siisteem ei véljasta telesaadete heli korralikult,

kui see on iihendatud vastuvétjaboksiga.

— Liilitage funktsioon [Audio Return Channel]
(Heli tagastuskanal) meniiii [System Settings]
(Stisteemi seadistus) valikus [HDMI Settings]
(HDMI seadistus) vaartusele [Off] (Viljas)
(Ik 50).

— Kontrollige tthendusi (lk 19).



Seade undab kovasti véi kostub muu miira.
— Liigutage teler helikomponentidest eemale.
— Puhastage plaati.

(D esitamisel kaob heli stereoefekt.
— Valige stereoheli, vajutades nuppu AUDIO
(Ik 35).

Heli kostub ainult keskmisest kolarist.
— Soltuvalt plaadist voib heli kostuda ainult
keskmisest kolarist.

Ruumilise heli kolarites puudub heli voi on kuulda

ainult vdaga nork heli.

— Kontrollige kolarite ithendusi ja seadistust
(Ik 17, 39).

— Kontrollige helireziimi seadistust (lk 25).

— Soltuvalt allikast voib ruumilise heli kolarite
efekt olla vihem mairgatav.

— Esitatakse 2-kanalilise allika heli.

Uhendatud komponendi heli on moonutatud.

— Vihendage ithendatud komponendi sisendi
helitaset, seadistades funktsiooni [Attenuate -
AUDIO] (Nérgendamine - AUDIO) (lk 47).

Traadita heli

Traadita edastus pole aktiveeritud voi ruumilise heli
kolaritest ei kostu heli.
— Kontrollige ruumilise heli véimendil naidiku
LINK/STANDBY olekut.
« Lilitub vilja.

- Veenduge, et ruumilise heli voimendi
vahelduvvoolu toitejuhe (toiteallikas) on
korralikult ithendatud.

- Lulitage ruumilise heli vdimendi sisse,
vajutades selle nuppe /(.

« Vilgub kiiresti rohelisena.

- @ Vajutage ruumilise heli voimendil
nuppe /.

@ Sisestage traadita saatja digesti
ruumilise heli vdimendisse.
(® Vajutage ruumilise heli voimendil
nuppe /.

« Vilgub punasena.

- Ruumilise heli voimendi viljalilitamiseks
vajutage nuppe I/(D, seejiirel kontrollige
jargmisi elemente.

@ Kas kolarite juhtmetes + ja - v6ib olla
lihis?

(@ Kas miski blokeerib ruumilise heli
voimendi ventilatsiooniavasid?

Pirast iilaltoodud elementide

kontrollimist ja probleemide lahendamist

lilitage ruumilise heli voimendi sisse. Kui

probleemi pohjust ei leita ka pérast

koikide iilaltoodud elementide

kontrollimist, votke tthendust lahima

Sony edasimiiiijaga.

« Vilgub aeglaselt rohelise voi oranzina voi
stittib punasena.

- Veenduge, et traadita saatja on digesti
pohiseadmesse sisestatud.

— Tehke uuesti seadistus [Secure Link]

(Ik 43).

- Heli edastus on kehv. Liigutage ruumilise
heli voimendit nii, et ndidik LINK/
STANDBY siittiks rohelise vdi oranZina.

- Liigutage stisteem teistest traadita
ithenduse seadmetest eemale.

- Viltige teiste traadita thendusega
seadmete kasutamist.

« Siittib rohelise voi oranzina.

- Kontrollige kélarite ithendusi ja

seadistusi.

Ruumilise heli kolarites kostub miira voi heli on

katkendlik.

— Traadita edastus on ebastabiilne. Muutke
meniiiis [Wireless Sound Connection]
(Traadita heli ithendus) seadistust [RF
Channel] (RF-kanal) (lk 44).

— Paigaldage seade ja ruumilise heli voimendi
iiksteisele lihemale.

— Arge paigaldage seadet ja ruumilise heli
voimendit suletud riiulisse, metallist riiulisse
ega laua alla.

Tuuner

Raadiojaamu ei saa haalestada.

— Veenduge, et antenn on korralikult tihendatud.

Reguleerige antenni voi ithendage vajaduse
korral viline antenn.

— Jaama signaal on liiga nork (automaatsel
héalestamisel). Kasutage kasitsi hadlestamist.

9Aedj)esi
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Taasesitus

Plaati ei esitata.

— BD/DVD piirkonnakood ei sobi siisteemiga.

— Niiskus on kondenseerunud seadmesse ja voib
kahjustada laatsesid. Eemaldage plaat ja jatke

seade sisse umbes pooleks tunniks kuni tunniks.

— Siisteem ei saa esitada salvestatud plaate,
mida pole korralikult 1opetatud (lk 60).

Faili nimesid ei kuvata digesti.

— Siisteem kuvab ainult standardiga ISO 8859-1
tthilduvaid tadhemargivorminguid. Teisi
tadhemargivorminguid voidakse kuvada
erinevalt.

— Soltuvalt kirjutamiseks kasutatud tarkvarast
voidakse sisestatud tihemirke kuvada
erinevalt.

Plaadi esitus ei alga algusest.

— Valitud on esituse jitkamine. Vajutage
nuppu OPTIONS ja valige [Play from start]
(Esita algusest), seejdrel vajutage nuppu @.

Esitus ei jatku kohast, kus see eelmisel korral
pooleli jai.
— Soltuvalt plaadist voidakse jatkamiskoht
malust kustutada, kui
« avate plaadisahtli;
« eemaldate USB-seadme;
« esitate muud sisu;
« liilitate seadme valja.

Heliriba/subtiitrite keelt voi vaatenurki ei saa

vahetada.

— Proovige kasutada BD v6i DVD meniiiid.

— Esitataval BD-1v6i DVD-1 pole mitmekeelseid
heliribasid/subtiitreid voi mitut vaatenurka.

BD-ROM-il olevat lisasisu véi teisi andmeid ei saa
esitada.
— Proovige jargmist.
® Eemaldage plaat.
® Liilitage siisteem vilja.
® Eemaldage USB-seade ja ithendage see
uuesti (Ik 28).
®@ Liilitage siisteem sisse.
® Sisestage BONUSVIEW/BD-LIVE-sisuga
BD-ROM.

USB-seade

USB-seadet ei tuvastata.
— Proovige jargmist.
@ Liilitage siisteem vilja.
(@ Eemaldage USB-seade ja iihendage see
uuesti.
® Liilitage siisteem sisse.
— Veenduge, et USB-seade on korralikult «<
(USB) -porti ithendatud.
— Kontrollige, kas USB-seade vo6i kaabel on
vigastatud.
Kontrollige, kas USB-seade on sees.
Kui USB-seade on ithendatud USB-jaoturi
abil, eemaldage see ja ithendage USB-seade
otse seadmega.

v

BRAVIA Internet Video

Pildi/heli kvaliteet on halb véi teatud programme

kuvatakse detailikaoga, eriti kiirluubi voi pimedate

stseenide ajal.

— Pilti/heli kvaliteet voib Interneti-teenuse
pakkujast soltuvalt halb olla.

— Pildi/heli kvaliteeti saab parandada ithenduse
kiirust muutes. Sony soovitab viahemalt
2,5 Mbit/s ithenduskiirust standardlahutusega
video puhul ja 10 Mbit/s iihenduskiirust
korglahutusega video puhul.

— Kaikidel videotel ei ole heli.

Pilt on véike.
— Suumimiseks vajutage nuppu .

BRAVIA Sync ([Control for HDMI]
(HDMI juhtimine))

Funktsioon [Control for HDMI] (HDMI juhtimine)

ei toota (BRAVIA Sync).

— Veenduge, et funktsioon [Control for HDMI]
(HDMI juhtimine) on olekus [On] (Sees)
(Ik 50).

— Kui muudate HDMI-iihendust, liilitage
slisteem vilja ja uuesti sisse.

— Elektrikatkestuse puhul lillitage [Control for
HDMI] (HDMI juhtimine) olekusse [Off]
(Viljas) ja seejarel olekusse [On] (Sees) (lk 50).



— Kontrollige jargmist ja vaadake komponendiga

kaasasolevat kasutusjuhendit.

« Uhendatud komponent iithildub
funktsiooniga [Control for HDMI]
(HDMI juhtimine).

« Uhendatud komponent on funktsiooni
[Control for HDMI] (HDMI juhtimine)
kasutamiseks oigesti seadistatud.

Vorguiithendus

Siisteem ei saa vorguga iihendada.
— Kontrollige vorguithendust (lk 21) ja
vorguseadistust (Ik 51).

Traadita LAN-ithendus

Te ei saa parast funktsiooni [Wi-Fi Protected Setup
(WPS)] (Wi-Fi kaitstud seadistus) kaivitamist arvutit
Internetiga iihendada.

— Ruuteri traadita ithenduse seadistus voib
automaatselt muutuda, kui kasutate
funktsiooni Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi
kaitstud seadistus) enne ruuteri seadistamist.
Sellisel juhul muutke arvuti traadita thenduse
seadistust vastavalt.

Siisteem ei saa vorguga ithendust voi vorguiihendus
on ebastabiilne.

— Kontrollige, kas traadita LAN-i ruuter on sees.

— Kontrollige vorguithendust (Ik 21) ja
vorguseadistust (Ik 51).

— Soltuvalt kasutuskeskkonnast (sh seina
materjal, raadiolainete vastuvétutingimused
voi objektid siisteemi (v6i USB-iithendusega
traadita kohtvorgu adapteri) ja traadita LAN-i
ruuteri vahel) voib voimalik sidevahemaa olla
lithem. Liigutage siisteem ja traadita LAN-i
ruuter iiksteisele lahemale.

— Seadmed, mis kasutavad 2,4 GHz sagedusriba
(nt mikrolaineahi, Bluetooth-seade voi
digitaalne juhtmeta seade), voivad sidet
héirida. Liigutage seade sellistest seadmetest
eemale voi lillitage sellised seadmed vilja.

Soovitud traadita ruuterit ei kuvata traadita vorgu

loendis.

— Eelmisele ekraanile naasmiseks vajutage
nuppu RETURN ja proovige uuesti kasutada
funktsiooni [Wireless Setup(built-in)]/[USB
Wireless Setup] (Traadita thenduse seadistus
(sisse-ehitatud)) / (USB-ga traadita ithenduse
seadistus). Kui soovitud traadita ruuterit ikka
ei tuvastata, valige [Manual registration]
(Kasitsi registreerimine).
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Esitatavad plaadid

BD-ROMV
BD-R/BD-RE?
DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW
CD-DA (muusika-CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

Super Audio CD

Blu-ray Disc

pvp?

cp?

! Kuna Blu-ray Disc on uus ja arenev siisteem, ei
pruugi olla voimalik teatud plaate esitada, soltuvalt
plaadi tiitibist ja versioonist. Lisaks on soltuvalt
allikast, thendatud valjundpistikust ja valitud
heliseadistusest erinev ka helivéljund.

Y BD-RE: versioon 2.1
BD-R: versioon 1.1, 1.2, 1.3, sh orgaanilise pigmendi
tiiiibiga BD-R (LTH-tiiiipi)

Arvutis salvestatud BD-R-e ei saa esitada, kui
postskriptumid on salvestatavad.

3) CD- v6i DVD-plaati ei esitata, kui salvestamine
pole digesti 1opule viidud. Lisateavet vaadake
salvestusseadmega kaasasolevast kasutusjuhendist.

Plaadid, mida ei saa esitada
« Kassetiga BD-d

« BDXL-id

« DVD-RAM-id

« HD DVD-d

o DVD-heliplaadid

« FOTO CD-d

o CD-lisade andmete osa

« Super VCD-d

« DualDiscide helimaterjaliga pool

Mairkused plaatide kohta

Toode on moeldud CD-standardile vastavate
plaatide taasesituseks.

DualDiscid ja méned autoridiguste tehnoloogia
kodeeringuga muusikaplaadid ei vasta
CD-standardile. Seepdrast ei pruugi need
plaadid tootega iihilduda.

Maérkus BD/DVD esitustoimingute
kohta

Osa BD/DVD esitustoiminguid véivad olla
tarkvaratootjate tahtlikult seadistatud. Kuna
antud seade esitab BD-sid/DVD-sid vastavalt
tarkvaratootja valmistatud plaadi sisule, ei
pruugi koik esitusfunktsioonid saadaval olla.

Markus kahekihiliste BD-de/
DVD-de kohta

Kihtide vahetumisel voib pildi ja heli esitus
hetkeks katkeda.

Piirkonnakood (ainult BD-ROM/
DVD-video)

Teie seadmel on piirkonnakood triikitud
seadme alla ja see esitab ainult sama
piirkonnakoodiga voi ikooniga (&) margistatud
BD-ROM-i/DVD-videot (ainult taasesitus).



Esitatavad failitiiiibid

Video

Failivorming Laiendid

MPEG-1 Video/PS!% »-mpg,” ,,.mpeg,” ,,.m2ts,”

MPEG-2 Video/PS, ».mts”

TSV

Xvid eavi”

MPEG4/AVCDY ».mkv,” ,.mpd,” ,,.m4v,”
».m2ts,” ,,.mts”

WMVy9h3) »wmv,” .asf”

AVCHD? 33)

Real video”) ».rmvb”

Muusika

Failivorming Laiendid

MP3 (MPEG-1 Audio »-mp3”

Layer IIT)

AAC/HE-AACDYY) ».mda”

WMA9 Standard!)?¥ »owma”

LPCM »owav”

Foto

Failivorming Laiendid

JPEG P8 »jpeg’

GIF® - gif”

PNGY ».png”

MPO? ».mpo”

U Siisteem ei esita faile, mis on kodeeritud DRM-iga.

2 Uhildub AVCHD versiooniga 2.0 (AVCHD 3D/
Progressive).

3 Siisteem esitab AVCHD-vormingus faile, mis
on salvestatud digitaalse videokaameraga jne.
AVCHD-vormingus failide vaatamiseks tuleb
AVCHD-vormingus failidega plaat l6petada.

) Siisteem ei esita Lossless-kodeeringuga jms faile.

% Siisteem ei esita neid faile funktsiooniga DLNA.

9 Siisteem esitab SD eraldusvoimet ainult funktsiooni
DLNA kaudu.

7) Ainult Singapuri, Tai ja Taiwani mudelitel.

® Siisteem ei esita animeeritud PNG- ja GIF-faile.

9 MPO-failide puhul (v.a 3D,) kuvatakse p&hipilt
voi esimene pilt.

« Monda faili ei pruugita soltuvalt failivormingust,
faili kodeeringust, salvestamistingimustest voi
DLNA-serveri tingimustest esitada.

» Monda arvutis redigeeritud faili ei pruugita esitada.

« Siisteem tuvastab BD-del, DVD-del, CD-del ja
USB-seadmetes jargmised failid voi kaustad:

- kuni 9. kihi kaustadeni, sh juurkaust;
- kuni 500 faili/kausta ithel kihil.

« Siisteem suudab tuvastada jargmised DLNA-
serverisse salvestatud failid voi kaustad:
- kuni 19. kihi kaustadeni;

- kuni 999 faili/kausta iihel kihil.

« Koik USB-seadmed ei pruugi siisteemiga to6tada.

« Siisteem tuvastab Mass Storage Class (MSC)-
seadmed (nt vilkmalu voi kovakettaajam), pildi
jaadvustamisseadmed (SICD-d) ja 101 klahviga
klaviatuurid.

» Andmete rikkumise voi USB-miluseadme v6i muude
seadmete kahjustamise véltimiseks liilitage siisteem
enne USB-miluseadme v6i muude seadmete
tthendamist vilja.

« Siisteem ei pruugi andme-CD-It suure bitijada
kiirusega videofaile sujuvalt esitada. Soovitatav
on suure bitijada kiirusega videofaile esitada
andme-DVD-It v6i andme-BD-It.
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Toetatud helivormingud

Siisteem toetab jargmisi helivorminguid.

Funktsioon

Vorming

»,BD/DVD”  ,HDMI1" TV

»~HDMI2"  (DIGITALIN)

LPCM 2ch O O O

LPCM 5.1ch @] -

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

O|0|0|0O
O
O

Dolby
TrueHD,
Dolby Digital
Plus

DTS O O O

DTS-ES - - -
Discrete 6.1,

DTS-ES

Matrix 6.1

DTS96/24

DTS-HD High
Resolution
Audio

DTS-HD @] - -
Master Audio

O: toetatud vorming.
-: toetamata vorming.

 Miirkus

« HDMI (IN 1) ja HDMI (IN 2) ei sisesta heli
kopeerimiskaitsega helivormingu korral,
nt Super Audio CD v6i DVD-Audio.

« Vormingu LPCM 2ch puhul on toetatud
digitaalsignaali diskreetimissagedus kuni 96 kHx,
kui kasutatakse funktsiooni HDMI1 v6i HDMI2,
ja 48 kHz, kui kasutatakse funktsiooni TV.

« Vormingu LPCM 5.1ch puhul on toetatud
digitaalsignaali diskreetimissagedus kuni 48 kHx,
kui kasutatakse funktsiooni HDMI1 v6i HDMI2.

Spetsifikatsioonid

Voimendi jaotis

VALJUNDVOIMSUS (nominaal)

Eesmine V / eesmine P:

78 W + 78 W (3 oomi
juures, 1 kHz, 1% THD)

VALJUNDVOIMSUS (etalon)

Eesmine V / eesmine P:
Keskmine:

Bassikolar:

Sisendid (analoog)

AUDIO (AUDIO IN)
Sisendid (digitaalne)

125 W (kanali kohta

3 oomi juures, 1 kHz)
250 W (6 oomi juures,
1 kHz)

250 W (6 oomi juures,
80 Hz)

Tundlikkus: 3,0 V/1,0 V

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)

Toetatud vormingud:
LPCM 2 kanalit
(kuni 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)

Video jaotis
Viljundid
HDMI jaotis
Pistik

Toetatud vormingud:
LPCM 5,1 CH (kuni
48 kHz), LPCM 2 CH
(kuni 96 kHz),

Dolby Digital, DTS

VIDEO: 1 Vp-p 75 oomi

Tiilip A (19-viiguline)

BD/DVD/Super Audio CD/CD siisteem
Signaali vormingu stisteem NTSC/PAL

USB jaotis
< USB 1/2-port:

LAN-i jaotis

LAN (100)-liides
Traadita LAN-i osa
Vastavus standarditele
Sagedus ja kanal

FM-tuuneri jaotis
Stisteem

Haélestusvahemik

Antenn
Antenni liidesed

Tiitip A (USB-miilu,
maélukaardi lugeja,
digitaalse fotoaparaadi

ja digitaalse videokaamera
ithendamiseks)

100BASE-TX-liides

IEEE 802.11 b/g/n
2,4 GHz - 2,4835 GHz
[CHI -13]

PLL kvartslukustusega
digitaalne siintesaator
87,5-108,0 MHz (50 kHz
sammudega)
FM-traatantenn

75 oomi, balansseerimata



Kolarid

Eesmine (SS-TSB113) mudelil BDV-N990W/
BDV-N890W
Moodud (ligik.) 106 mm X 649 mm x

86 mm (I/k/s) (seinale
kinnituv osa)

256 mm X 1200 mm X
256 mm (p/k/s)

(kogu koélar)

1,3 kg (seinale kinnitatav
osa)

2,9 kg (kogu kolar)

Eesmine (SS-TSB112) mudelil BDV-N790W

Kaal (ligik.)

Moodud (ligik.) 98 mm x 318 mm x
103 mm (I/k/s)
Kaal (ligik.) 0,7 kg

Ruumiline heli (SS-TSB114) mudelil
BDV-N990W
Moodud (ligik.) 106 mm X 649 mm X
86 mm (I/k/s) (seinale
kinnituv osa)

256 mm X 1200 mm X
256 mm (p/k/s) (kogu
kolar)

1,2 kg (seinale kinnituv
0sa)

2,8 kg (kogu kolar)

Ruumiline heli (SS-TSB111) mudelil
BDV-N890W/BDV-N790W

Kaal (ligik.)

Moodud (ligik.) 98 mm x 255 mm X 91 mm
(I/k/s)

Kaal (ligik.) 0,6 kg

Keskmine (SS-CTB111)

Moodud (ligik.) 331 mm x 59 mm x 57 mm
(I/k/s)

Kaal (ligik.) 0,5 kg

Bassikolar (SS-WSB112) mudelil BDV-N990W
Moodud (ligik.) 211 mm X 337 mm x
411 mm (1/k/s)

Kaal (ligik.) 7,2kg

Bassikolar (SS-WSB111) mudelil BDV-N890W/
BDV-N790W

Moodud (ligik.) 191 mm X 326 mm x
376 mm (I/k/s)

Kaal (ligik.) 5,6 kg

Uldteave

Nouded toitele

Taiwani mudelid: 120 V vahelduvvool,
50/60 Hz

Muud mudelid: 220-240 V vahelduvvool,
50/60 Hz
Elektritarbimine Sees: 115 W
Ootereziimis: 0,3 W
(elektrisadstmise reziimis)
Moodud (ligik.) 460 mm X 74 mm X
226 mm (1/k/s) koos
projitseerimiseks vajalike
osadega
460 mm X 74 mm X
239 mm (1/k/s) (sisestatud
traadita saatjaga)
460 mm X 148 mm X
226 mm (I/k/s) (jala ja
kinnitatud juhtmekattega)
(ainult BDV-N990W)
Kaal (ligik.) 3,6 kg
Ruumilise heli voimendi (TA-SA300WR)
Voimendi jaotis
POWER OUTPUT (etalon)
Ruumiline heli L / ruumiline heli R
125 W (kanali kohta
3 oomi juures, 1 kHz)
Nimitakistus: 3-16Q
Nouded toitele
Taiwani mudelid: 120 V vahelduvvool,
50/60 Hz
Muud mudelid: 220-240 V vahelduvvool,
50/60 Hz
Elektritarbimine Sees: 50 W

OotereZiimis elektritarbimine
0,5 W (ootereziimis)
0,2 W (vilja llitatud)

Moodud (ligik.) 206 mm X 60 mm X
236 mm (1/k/s) sisestatud
traadita saatjaga

Kaal (ligik.) 1,3 kg

Traadita saatja (EZW-RT50)

Sidesiisteem Juhtmeta heli
spetsifikatsioonid,
versioon 1.0

Sagedusriba 5,725-5,875 GHz

Moduleerimismeetod DSSS

Nouded toitele Alalisvool 3,3 V, 300 mA

Moodud (ligik.) 30 mm x 9 mm x 60 mm
(I/k/s)

Kaal (ligik.) 10g

Disain ja spetsifikatsioonid voivad ette teatamata
muutuda.

« Elektritarbimine ootereziimis 0,3 W (pohiseade),
0,2 W (ruumilise heli vdéimendi).

« Voimendiploki elektrijoudlusest iile 85%
saavutatakse tdisdigitaalse vdimendiga S-Master.
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Keele tahiste loend

Keelte kirjapilt vastab standardile ISO 639: 1988 (E/F).

Tahis Keel Tahis Keel Tahis Keel Tahis Keel

1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan

1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona

1032 Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509 Somali

1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian

1044  Arabic 1203 Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian

1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati

1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho

1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese

1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish

1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili

1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil

1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu

1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527  Tajik

1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya

1067 Tibetan 1254 Italian 1408 Oriya 1531 Turkmen

1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog

1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana

1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga

1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish

1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga

1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar

1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543  Twi

1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian

1142  Greek 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564 Urdu

1144  English 1301 Korean 1483 Romanian 1572  Uzbek

1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese

1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapik

1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof

1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa

1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba

1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese

1166  Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697 Zulu

1171 Faroese 1334 Latvian; Lettish 1505 Slovak

1174 French 1345 Malagasy 1506 Slovenian

1181 Frisian 1703 Madramata

Vanemliku jarelevalve / piirkonnakoodide loend

Tahis Piirkond Tahis Piirkond Tahis Piirkond Tahis Piirkond

2044 Argentina 2239 lirimaa 2379 Norra 2528 Tai

2047 Austraalia 2248 India 2427 Pakistan 2543 Taiwan

2046 Austria 2238 Indoneesia 2428 Poola 2090 Tsiili

2057 Belgia 2254 Itaalia 2436 Portugal 2390 Uus-Meremaa

2070 Brasiilia 2276 Jaapan 2174 Prantsusmaa 2489 \enemaa

2093 Colombia 2304 Korea 2499 Rootsi 2184  Uhendkuningriik

2424 Filipiini Vabariik 2200 Kreeka 2109 Saksamaa

2092 Hiina 2333 Luxembourg 2501 Singapur

2149 Hispaania 2363 Malaisia 2165 Soome

2376 Holland 2362 Mehhiko 2086 Sveits

2219 Hongkong Uhendriigid 2115 Taani

647



Register

Numbrid

3D 27
3D-viljundi seadistus 46

A

A/V SYNC 34

Audio Return Channel 50

Automaatne kalibreerimine 38,
48

Automaatne kuvamine 50

Automaatne ootereziim 50

BD helimiksimise seadistus 47

BD hiibriidplaadi taasesituse
kiht 48

BD Interneti-ithendus 48

BD vanemlik jarelevalve 49

BD/DVD meniiii keel 48

BD/DVD vaatamise
seadistus 48

BD-LIVE 27

BD-ROM-i 24p viljastus 46

BONUSVIEW 27

BRAVIA Sync 38

C
CD 60

D

D.C.A.C. (Digital Cinema Auto
Calibration) 38

DLNA 30, 51

Dolby Digital 35

DTS 35

DVD 60

DVD kuvasuhe 46

DVD vanemlik jarelevalve 49

DVD-ROM-i 24p viljastus 46

E

Ekraani seadistus 46

Ekraani vorming 46

Ekraanil kuvatava teksti keel 49
Ekraanisaistja 50

Esipaneel 11

Esipaneeli ekraan 12
Esitatavad plaadid 60

Esituse teave 28

F

FM-reziim 36

Funktsiooni PARTY
automaatkaivitus 51

G

Gracenote'i seadistus 50

H

HDMI
YCbCr/RGB (HDMI) 46
HDMI Deep Colouri
viljastus 47
HDMI juhtimine 38, 50
Heli DRC 47
Heli keel 48
Heliefektid 47
Heliseadistus 47
Heliviljund 47

Interneti seadistus 51
Interneti-sisu 30
Interneti-video hindamata 49
Interneti-video vanemlik
jarelevalve 49
Isiklike andmete
kustutamine 52

K

Kaugjuhtimisandur 50
Kaugjuhtimispult 14
Kaugkdivitus 52
Keele tihiste loend 64
Kiiralustusreziim 50
Kinokonversiooni reziim 46
Kolarite seadistus 39, 48
Kaugus 39
Tase 40

L

Lastelukk 41

Lihtne algseadistus 52
Lihtne seadistus 24, 52
Lihtne vorguseadistus 52
Lahtestamine 52

M

Multipleksiilekandega heli 35
Muusika seadistus 49

N
Noérgendamine - AUDIO 47

P

Parool 49
Pausi reziim 47
Piirkonnakood 60

R

Rakenduse Media Remote
registreeritud seadmed 52

Rakenduse Media Remote
seadme registreerimine 52

RDS 37

Renderdaja juurdepdisu
juhtimine 51

Renderdaja seadistus 51

Ruumilise heli véimendi 13

S

SBM 47

Slaidiseanss 34

SLEEP 40

Subtiitrite keel 48

Super Audio CD taasesituse
kanalid 49

Super Audio CD taasesituse
kiht 49

Siisteemi teave 51

T

Tagapaneel 12

Tarkvaralitsentsi teave 51

Tehase vaikeseadistustele
lahtestamine 52

Teleri ekraani suuruse seadistus
3D jaoks 46

Teleri tuiip 46

Testtoon 40

Toite sdastmise draiv 50

Traadita heli ithendus 49

U
USB 28
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\')

Valgustus/ekraan 49
Vanemliku jérelevalve
piirkonnakood 49
Vanemliku jarelevalve
seadistus 49
Vorgu virskendus 45
Vorguseadistus 51
Vorguithenduse diagnostika 51
Vilise sisendi seadistus 51
Viljastatava video vorming 46
Virskendus 45

w

WEP 22

WPA2-PSK (AES) 22
WPA2-PSK (TKIP) 22
WPA-PSK (AES) 22
WPA-PSK (TKIP) 22

U

Uhendusserveri seadistus 51






Selle stisteemi tarkvara voidakse tulevikus varskendada. Lisateavet voimalike varskenduste
kohta leiate jargmiselt URL-ilt.

Euroopa ja Venemaa klientidele:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Teiste riikide/piirkondade klientidele:
http://www.sony-asia.com/section/support
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